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« Spetta apgli serittori di fnrc quefla che si pud chiamare
« Imperislismo spiritnale nel 1eatro, nel libru, con ln
canferanza »,

MUSSOL INI agli Aulori - 29 gmmw raad

i hbru, il gmrnalc, la scepn, lo schermeo, davano es-
sere { mezzi per cul 1'iden italinna deve diffondersi ¢
preparare gli stati &’ anlmo favorevoli in cui solo ¢

possibile si conipiane i grandi fati della Storia a.
Da wn articolo d5 KINES - 28 Novembre ma;
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rivalger o ald “Awpeminiaby g fiang
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RRICCHIRE |
Articchire rapidamente, faulmente
- suratamente !

Arricchite a costo di qualunque sofferenzal

Atricchire o prezzo di gualungue delitro!

Ma  arriéchire! '

E questo lo spaventevole credo dell'uvomo, ci-
vilizearn ¢ birbaro, bene agguecrico da una fine
educazione-o brutalmente primitivo, temprato dal.
In coltura o selvaggiamente incolto, A seconda
della” categoria a cui appartiene desidererd da-
narg, armi, weensili, campi,” navi; comuangque
chiederd al suo buono o cattivo genio potenzi

Stni-

per soddisfar In sete di dominio che lo wormena, -

Dominare egli wvuole, ¢ 1a ricchezza esscado il
pitt pesfetco strumeneo di dominio, alla ricchezza
aspira durante cutea fa vita,

Articchire !
o

Ne o Sete dellfaro & caratteristica d'un'epo-
ca o d'un popolo. Vollero acricchire gli chre
spingendosi a- Caoaan — vollero acricchire glhi
egizi quando gli ebrei trarceancro prigioni -
vollero arriechire i romani quaado conquistarono
il mondo ~— yollero arricchire i brigaaci di Fran-
cisco Pizarro che pure scquiscarono. un  auove
mondo al loro paese. E 1 destino dell'umanitd
& cos! bello ed alto che anche le malefacee degli
aomini le giovano: e dal brigantaggio di Pizarro
nacgue ¢ prosperd una civild lacino-americany;
la conquisca romana fece  risplendere il mondo
conquiscato  d'uny fuce che ancoca brilla. La
smania dell'avventuricro si cramuea tafvolea o
febbre di ricerca: la .chimica non ¢ nata nci
Ccrogiuali  degli  alchimisti imbroglioni che so-
goavano la  pietra f:losofalc’

Arricchire..,.
: "R

CLlultima febbre dell’ore < 'ultima in ordine
di tempo poiché chisst quant’altee €& ne saranno!
e incomineid pit i cinque luserd or sono, in un
giorno ¢ in un anno preciso, in un hiego che

ancora ¢'dé, Ebbe inizio, dunque, I'ultimu gold.

rush, il 14 luglio 1897, neI purm di San an-

Coeisen i Californly.

Quc& giorno, come si pud r:levatc ddi registri
di quella capitanerid, ened in portn una nave
__provenicnte dal Klondike in. Alaska, lontanis-
~sima regione all'estretng Nord-Ovese del condi-
~ nente’ americano, {ino 4 guel’ giotno notk soltaate
agli. swadiost di ,geogmh.t ed . ai cacclacori  di

pellicce della Compagnia Canadese, Qualche anno |
tereitori che  prima faceva . paree:

prima  quel
deti'fmpero, moscovita socd il nome di America
Russa, -era staco dalla Russia ceduco agli Siuti_
Uniti del Noid Ameriea per pochi milioni di

mbli, Cid basta a definire - la pochissmm dm-

E porcama della glaciale reglone.

- Eppure, mezz'orn dopo Farriva disquella nave,

1'Alaska diveard la calamica del monda, il puese

pid dmdcram. Ia Terra Piomessa dell'uman ge. .

Cnere, ‘Alcuni avvenruciéri che vi si erano- feenti a
~eeceia di volpi. blanclre da scuomrc. vi ‘avevano

" trovato oro  palate: ne tornavino miliarduri dos
pu an ‘estte. 1mreule. L' umamu\ frcmeue dt cue

o odlechresa

ogni’

1 GRANDI

'SETE DELL’ OR

- L

pidigia n!l’ﬁnnunzio por:_enm_so..c. da quel gf_orno,-

glorne . comincinrong  ud

t##‘

“Ndl‘ "pmm d; San . Francisco,

arrivare o San
Z_anclsco m.l i npﬂmrm miglinin ¢ migliaia dl.

-~ uomtini, con ilioni i spr.:r.nze spint dalla scra.,
dell! oro.

- | agricchito  dal
traffico i coloro che vi cransitavano sperando

"-F ILM

_d al‘tICthllm, mnvenivmu navi d ogoni genm, da

wree e basi pavali del mondo, ullertate dal
facile guadigno che quellu vera migeaziong di
popoli-offriva: agli aAccorti navigatorl. B suf ducks

~si_puteva assisters, ogni giorno allo upemmlu W

pndri che si separavaoo dal fighi, di marid che
si dividevano dalle mogli, di fighi che wi strap-

_-pnvnnn dalle brucciu tlm gcmwri pot mrrm vere

weo VAlaska, al dwaw gelide Klondike, per
w aftnahite w,

C M pagngens o ilieva o pastie i figli o
for oo snand lunge wmps oatas, My soneenterd
Jiopeeas e oappeng went goeoelaguate te o goans
msilioni taipetd,

Nor ve disperase aridava il giovinetro
Al geoitar o parpeed ok o tevn, Non vaglie
guagagnate pinn ous pa she milions, -

Stimu {edele suapirava o macito alla
frtaghie, lo vitwnced appetia avth Conguiviag
un angdione o wna ol Avreran tutra {a wira per
spetdecty godenda?

1 newmmene Pune peromible del pantin tovh
pia della mevd mmoricun per fane
e per e apaventevali malase glacoal wi alten
mametosa  (alavge  ntorns ambietro vineg prima
d inisine la basagha = ghoabtee a perdeners
nell unndid dei basst serven della teera dell'or,
seavando  latise, apazdaido imoeding,  prosd.
raendosi pee podec siappare, Iea fane miliandd,

wit dure tuezne i pane
P

Tabvolta gl awmean ura etabn spravwisg

‘perfing del pica dibare Beessann peE acquistare

i bighierro dimbasen, ¢ nan e taro sl caso che
a metd della avermats s scoprisee gualiuiu aelle

stive o nelle cale Jdeb varbone, Tormate jadisig

nont ord pomaitale Eritaty & taace Vinbrage fa-
rehbe stada un Asvassiznn ¢ clandesring
piubgeve wpmalmwnse o destivizione, pagandy il
passaggiv con Padatraeal alle pide wondi - spessa
iepgradanti servitn b bordi,

Un giornw, sull e della priodvena el 1894,
iy di guesti seonmicg wiaggotors auvl o salire,
# borde d'ung vave entigran per DALlaka, Per
fet upy o wevernatiero, torie, gquadiaa, deciva
A twtiy pet raggiungere J sun wops, S chiamave
Claarlie  Adams. Sgavcasdare nella stiva von o

wreartagensna ablastanza wiplioe i Tingeri con:

ducenie 4 un regaloipante duniate, cobiegnd o |
Gut i sl pmﬂm Aﬂh stivagn ehe inendevano op 3
porglist, ¢ 3t wlanod ootreinda pee @ caproi - del
pirascalo, confomlpaduai quindi el fnlls dm
JHALERE,

Witantary non era possiiile sb valeva la pena,
docomamdante i limaed ad annuniiare ad sl
vike Te torre che avieble influie a1l aapie in
desiderars appens |'avreide mduw;mth e dene
Purdiog i partire. -

Un'oea dopo # basmerso, wwnn dilh raida
cabilorniany vagava nel Pacifico, con fa proa al.
nard, I commisvarine s Bonds, condnivats daal
cuni marinai, wers daw ad wn'avcanita caech
dell vidpran daudmunm oL

* % ¥ : o

Mdle grida in eenin ongue ¢ dialerd divessl
vincuciang ora yolls nave, Appeua perdue i
vistd b eerra ogae addin @ stanr diunenticato,
nuove alleanse s Mate con ligse, nuove ﬁum

Cdigie accese.

Une strepia ppechit tu deruhate ool Kﬂﬂ’m‘
teuceo delle tee cartr, Ad wy alto & arato porata,
vis il bagaghio. Daone  orpibilwense  impudich

cervune con foosgaarde b vioma maschile the




doved provvedere ot loroe mantenivnento, in viag-
gio ed oltre possibilmente. Uno svedese -~ Karl
Dane -~ ha f{atto il prezioso acquisto d'un in-
mmmda‘ wmendo le zanzare che nell’ Alaska ¢son
grosse come vitelli » oa dire dell’interessaco ven-
Jitore. Col miracoloso specifico  s'uecidono non
solo le zanzare, ma anche le cimici, i topi, i
cani arrabbiati...

Perd s 1'ingegnosa faccenda si riduce a due
peul di levigate legno, accompagnati da un'istra..

sione che dice: Prendete lu zanzara, metterela sul
primo pezzo di legna ¢ sehincciatela con aliro.
S{ido che le zanzare muoiono con simile tratea-
mentt | ‘ -

E dn cabina a cabina, da box a hox, si vede
il piccolo mondo assestnrsi per In lunga uaver-
sata. WUna coppia regolare - lodevole eccezione
& interessantissima: sono i confugi Bulkey,
che vanno wl implantare ung traccorin o Dawson-

¢ity, la neonata capitale del parese dell’oro, 1

minatori dovranbo pur manginre! Quindi ¢ un
affare gicuro che covano: ¢ il maschio delln
coppin & state informato che o Dawson un paio
Cd'wova i venduno n cingue dollarl. @S¢ w
{ossi unn galling, amor miv... » sospica all’amo-
rost metd; ¢ questa sorride alla felice  suppo-
sizione,

Con i Bulkey viaggiano Maty ¢ suo nonno -

Dolores Del Rio ¢ Cesare -Graving - parenti

loncani ¢ poveri dei futur ristoracati’ dt.gh 5tlo-

“machi klondikiani, Mary [acd. da camericra nel

future locale, ¢ per tetn paga avrd i che nu-

wrirsi lei ¢ suo nonna, povero vecchieuo ¢ieco al

cui affetto Mary sacrifica wia la sua glovinezza,
Nella sala della nave & staty implantata ln

rondetre, ¢ vi troneggin Ciiorgio Srefnnopuios,

“levantine audace che ricornu ul Kinndike, do-

ve ha gid pundagnate una vistosa foruna,

- Kwefanopulos & rimasto. preso dal vz mgt.-.-
nub di Mary, ¢ fa rapida conoscenza coi
Bulkey che seduce subito- con offerce di ogni
genere,  Quando apprende )'idea. del rmu-_

Crante $¢ ne entusinsma: ¢ Un rigtoran. -

e a Dawson? 1dea sublime! Lgli ne

wird L'azionistn  maggiore! » T cosly

fingeado  di. benelicacli, s impadronis

sce della loro idea ¢ dell’affare che ne

nngces 1 Bulkey si- trovano, senz'nc-
corgersene, un eyoso padrong: aulle spal-

e prima dmlmu*r: In loro nspra fll~

ticm, :
T L .

Charlie Adams, teatando di sfoggire
al commissario di burdn. £'¢ Nnscosto
in wna  cabina ancora . inoccupata,  H

suo piang & semplice: appcnn I legite

timi assegnatari detla cabina entrerans

no egli salterd ]mo addosia, ¢ un po’

con l¢ buone, un po' con le cattive, li- for-
zerd s nasconderlo. B vero che coloro avrans

" na sempre modo di farlo metere ai feeri per

il resro deila u‘nversatn. Ma. VOTLANNG €5por-

si; ung volta giund a ceren, alla venr.letm
J'un  giovanoro robusto, CAPACISEIMO di- lav

sciarli vamorcith di pugm Sul ghmccl dcl_
‘Kiondike? : ' o

Ma il suo audace pinno naufragu appcnn'_"

;:,pnsscggicn regolacl entrano. Sono’ Mury ¢

_swo nanno: un vecehio cieco ed unz glovaa;
'rwtm,.yCun qual coraggio si pud Inr pauri &
tanta debolezza? B Charlie si Limi N

dei dispcrau segni & Mary, uhlu

-menw. uns prowzionu chc lu

Cﬂrcul"(. alloggio. Charli
far rumorc ﬁuori daii”

due suoi compagni: Harry ¢ Dan, 1 e vedono in
lui un risoluty ¢ robusm minptore, ¢ s¢ lo as-
sociano ~- & provvedono volentieri ai suoi bi-
sogni, in cambio dell’aiuta ch'egli dard loro
quande si wragerd J'estrarre Voro dalle viscere
del Klondike.

Tutto- contento Charlie titorna ‘dp Mary, e con
Ja scuse di ringeaziacla ancora una vole, [linisce

“eon Luctupaie ol cuore detla o

molto pity importance di quello che .wrr.hbc uc-
cupaco nella cabiha, Mary ¢ giovine, & infelice,
¢ betla: we circosranze atenuanti della passione !
L'idillio, nato sui confini del Circolo Polare,
s'annoda sempre pid forre man mano che la nave
procede, ¢, pure amandosi, i giavani continuang
a sopnare quetly terra dell'oro che posrd farki

‘ranto {elicl...

= [0 pensa - dice ua giomo Charlie alla
nostra gioia quando avremo wrs il danare che
ci occorre.

Anch'io talvolta ho sognato d'esser ricca,

— risponde Mary. -~ Ma per ora siamo gid fe-
lici. Non vi basma? :

-~ Appena  Baremo piunti i sulla
prima miniera che mi capiterd sottomana ¢ a la-
vorerd disperatamente, Voi penserete - al vostro ri-
storante tino a <he avrd guadagnaw un inilione
o due. Allora ci sposeremu e ritorperemo a go-
derci la vita o New York...

- Che sognol

—e Che gioia! Avricchire,
Ci pensi?

gecrerd

Mary,.. Ci pensate?

[

La possente voce della sirena 1 fa balaare,

“Sono giunti! 11 Klondike & in vista! Corrono

sul ponwe, dove la folla depli  emigranti fre
menee i pioia saluta a cerra promessa, Tutie le
noie della teaversata son  dimenticace: Poro &
13, a pochi chilomerri: sparso sui mont che luc
cicano al pallide sole boreale come un ginllo
formaggin su un'appetitosa mm:ma‘ Bulkey en-
tusiasta esclana

—~ B pensare che nessuno ha ancora pcue.tru
a potear via quelle montagne d’oro! Come sono
soupidi gli womini !

Ahime! I conguistarori appena sbarcati urmna

TagI7Za un pusto

contro una pnma trcmendn delusmnc' quella &

fa costn meridjonale della penisola dedl’ Alaska:

il Kiondike si trova dall’altro laco ! C's ancora
un - continente da - ateraversare, lﬂrg{h quanto " fa

'Pmncm e In -Germianin riunie :nmmL... E sul
cammine dn fare a pmd:., el sono dn valicare

{jumi seniza ponti, catene di montagne senza sen-
tiert, ghinccim 50LL0 quuh lnbnﬂo si sprofonda |

- vnu dei’ nnovi mncrmcnu ncl Nord. .
- mente la febbre lo rtprcmle. cd mvano M.us."'
“vuul wractenero, - ® :

:Senza spetanzd Ji rovar civeri lungo lac surada

ciascuno dovrd caricarsi delle provviste: pesante
fardello che purcoppo tlumnume ogni giomno.

Ma Ia Sete dellore @ inestinguibile; Pochissimi
dei. nuovi venuti hanno it coraggio “di timbatr-
carsi sulla” nuve ¢ ricornare a San Francisco, ¢d
incomincla la marcia rerribile, nella gquale moldd
aun tovano che una tomba,

"Quale tremendo potere ha dunque oro per
dare all'uvomo la forza di resistere alle soffe-
renze che la sua cupidigia gli cagiona?

Lungo la surpdn mold cadono  sfinitd dalla
febbre e dalla fame, ed il freddo finisce di uc-
ciderli, Qualcuno impazzisce, ed ¢ abbandonato
s¢ un amico non ha pieta di lui. 1l nohno di
Mary soccombe, ¢ la fanciulla si ricrova sola, tes
mendo il freddo egoismo dei Bulkey come 1'ar.
dore appassionito di Charlie,

dopo una marein che dura dei mesi, awra-
versa il rerribile « passo di Chilkoeot » "a ein-
quemila piedi d'aleezza, dopo aver disceso il fiu-
me Jukon su imbarcazioni di forcuna, giungono
finalmente a D1w5(}n City, 12 capitale del Paese
dell’' oro.

~~ Abbiamo vinww, Mary! — grida Charlie, -
Sinmo giunci!

Ma il primo saluto che ricevono & una terri

h:le frase pronunziata da un vecchio:

-~ Non vendete | vostri bauelti! Ritornasevene
indiectro! Non si trova un grammo d'oro, e ci.
son cento alfamati per ogoi facica !

- Ma noi abbiamo: atraversato un
per mun&ue qul! .

—- Conoscerni 'inferno quando  avrai  vissuto
sei Desi nei l\.lundake' :

inférna

L

 passano i sei mesi., Ed in ogni minnto i
quei sei mesi una speranza & morea. Tranne po-
chissimi privilegiati dallp Forwna, nessuno uova
Poro: ed il meglio che si pud fare ¢ ancors
lavorare come schiavi nelle minicre dei compa-
gni  forwnati, rnccupghendu Poro che gli alin
spcndcrannu. : : ,

¥ra i forcunati & Scefanopulos, r:he, si & dats”
OFd ulln speculazione delle miniere, ¢ gundagna
pitt comprandole ¢ rivendendole che lavorando

‘% il despota di Dawson-City, ¢ nessuno oserebhc

resistergli. Non ¢'8 che Mary ad opporglisi, pe
gmore di Charlie: ¢ Stefanopulos induce § Bulkey
a ritornarsene & San Francisco, lascinndola sola

¢ senza mezzi ad aspertare il fidanza intento

a cercar FPintrovabile oro a qunlche chilomenrn
da Dawson, Ji Jevanting ha deciso Ji prendere
per fame la fortezzn, visto che nlmmcnu non &
pussibile, : : :
Con Vinizio dell'inverna Chatlie & i suol ue
socl titornano pit paveri di - com'erano parcivi.
Il giovine cade fra Ie bruct.n dn Mury singlivi-

_znnclm R 3

~= Niente, Mary... Nienm’ II Kt(mdjke nun ha

T pcr me!

Pogsiamo  essere ugunimmre felici, (‘hurlw

-~ Un po’ d'orp =~ esclamn il gmwnc. -

Un po' dl quante ne avanza agli aleri! o
-~ Andiamocene, Charlie.  Lavoreremo,  Ho-

paurn di rimaner qui.,. Pomami vin... Poseany

vin puma che sia troppo trdit
“Hai ragione, Mary, Abbandoniamo quc-.c.u
erra. maledetta ! Un pumcal’u & riusclta a rigs:
lire la Jukon, ¢ possinmo pacire anche subito !
Troverd il danaro per imbarcarmi! '
Mz nel cercare il poco danaro che gh tsccnr=
re, Chnrln: npprende dtn soci che sono stacd . tru
[ramediava -

- MNon lascinrini sola, Charlxc... Ho paura!
e Ma €'d Yoro quests volta... L'oro, capisci?




E g
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~- Not 1mporta, : .
~ — Tuui ci vanno! E se sicardo perdo forse
In miz fortuna.,, La nostra fortuns!

8i scrappa dulle sue braccia ¢ scappa. Mary ca-
de a rerra, affranta. B gid digiung da molie ore,
ma nella sua esaltazione Charlie non se n'd ac-
coreo, '

* 5 %

E ‘uin alero inverno terribile passa sul Klon-
dike: un'alwex primavera cmida, un'altra breve
estate. Charlie ritorna a Dawson, carica d'oro,
ricco a milioni, felice, potente, pieno di speranze
¢ d'amore. ' '

Mary non. ¢ pit nella vecchia casa, ¢ nessuno
asa darne notizie al minatore arricchito.

Cercando per ogni dove Chaclie ginnge al Gran
Montecarls : un'alira nobile impresa di Scefano-
pulos, in-cui, fra rowfeste e dadi, spesso i mi-
natori sono spogliati in un‘ora dei loro guadagni
d'un znno,

Mary & I, vestita di sera ed ornata di gioielli,
M i suoi occhi non sortidono, la sun bellezza
& diventata opaca: non risplende pid,

— Mary! I un'ora che o cerco per ogni dove!
' Oh guarda! '

ww Son venuto 2 direi che siamo riechi,,, ricchi!

e AR A '

— E mizx la migliore minicra del Klondike!

~~ Toh!

— Gioielli, ubiti, pellicce... Tueo cid che hai
sdgnato avrai per il nostro oro!

I fn scorrere nelle manine che la donon ha
istintivamente tese 'oro in polvere ed a pezei!
Un rilucente mucchio & reto ora dalle mani di
Mary, contro il quale s'infrange e rimbalza ln
luce dei lumi a petrolio.

e Qe 00!

- Qro, 81, Mary.. Oro a sacchi, n casse, 1
carri interi!

~— Oro... Ora!

— Aviemo una casa, un giardino, dei cavalli...

v Oro... Qro! _

= Potremo acquistire tuto ¢id che vorremo!

o Op0,.. Oro! Tu ne hai dunque trovato, fi-
nalmente,,, I ce n'& voluto!

- Oh 51, Mary! Che impora! Ora ne ab-
biame. anche toppo! o : ‘
- Anchie troppe! Ma disgraziato! Non ¢'d ab.
bastanza oro nella terra per tidarmi cid che ho
perduto b : :

E petta via il metallo vile, neteandosene le

" manl frementi, scagliando 1'ultima jnveciva sul

volro del giovine che U'ha abbandenaca per 'oro,

E fugge, meatre sulla particella del ricco boting.

di Charlie sparsa sul pavimento la folla dei mi-

“natori si picchia, si dilania, si steappa di mano
. in<mano i ricchezze che nan pud ricomprare
- cib - che Mary ha perdurn,

L

Nella ¢asa che Stefanopulos ha offerro & Mary,

" Charlie raggiunge I giovine.

- Mary, vita mia, amore santo.., Pecdonamil
o, non voleve che la e felicitd ! .

w Troppe tardi! ‘ '

- Anche se il o odio durerd ia crerno. io

“camerd eternamiente !

Entra Stefnnopulos sogehignando,

e B lud, dungue? -~ chiede Charlie, -
- My tace. co
« Diglieto dunque, - esclama ridendo il le

, vanitino; ~~ & mandalo vin! B tardi!

Charlie ha gid o compresp, Anch'egli cono.

-3¢ la fame del Klondike, ¢ Macy & stara perco-
o ) Ao . . .
onta nel suo cuore fin dal primo istante,

-~ Non m'impartd di quanto ha pomuo avve.

‘nire. Io tamo, Mary, Andiamo,

~i- Troppo cardi{ Troppo tardi! — singhiozza

ancora -1a gioving, e Fugge fuori della stanza..

Stefanopulos sorride di scherno. Mn Charlie
ha preso il suo pardito e gli si avvicina freddo
e deciso. ‘
~= Ora tw ¢ n¢ andrai, Scefanopulos... O
morrai | : :

Non & uomoe da cedere si facilmente, i le-
vantino, Una loua cerribile s'inizia, ¢ nella pic-
cola stanza { due uomini, diventati due belve,
cercanu con tucri i mezel di sopraffarsi, Scefano-
pulos, impadronitosi d'un revolver, riesce a fe-
rire Charlie disarmato; e questi, affercaro il Jume
4 petrolio, lo getra sull'avversario, Una [iamma
avvolge repencinamente sl disgraziato, che tra-
sformaty in una corcia umana corre verso il fiu-
me per getearvisi, Ma cade dopo pochi passi, e
dal suo corpo esanime le finmme si- propagano
alla casa di legno,

Tucep Dawson-City ¢ di legno, e turea Duwsong,
City brucia di 1t a poco, All'indomani la capi-
tale dell'oro & un mucchio di cenere,

LI J

I: con l'incendic di Dawson anche il passato
di Charlic ¢ Mary brucia, La miniera & venduta,
¢ Charlie e | suoi soci ne comprano un'slees, di
ferro, nel Sud, dove il sole feconda la erea,

E sulla nuove minieen, dove il guadagno ¢ froco

di lavoero ¢ non d'azzardo, incominciano wna
nuova vita, felici com'd possibile essere felici in
questo moado. Benché ricehi, 'qﬁci minatori rogti
al lavoro non saprebbero pil vivete se¢ non
lavaranda,

R

La morale deliz favoln? Cercutela nel vostio
cuore, mia belln letwrice. & forse meglio <he
cercar 1'oro!

ZORRG,

DOLORES.DEL RIO
'E LA PERSONALITA' MULIEBRE

Dolores Del Rio non & riuscita ad pme- .

ricanizzarsi, né lo riuscicd: mai, essa dice,

« per quella smania che hanno le americane
di voler possedere personalitd varie e prese
8. prestito », - : -

« Le donne europee, dice la fine e
ce, si studipno invece di crearsene una pro-
prin che le distingua ed individualizzi,

R curioso osservare come una gir/ cambi
almeno due volte alla sertimana la propria
acconcinturs ¢ tormenti { suoi capelli in
guisa da farne scappare riccioli d'ogoi par.
te, ova sulla fronte, ora sulle guance.

To prise vece che Ta seoaphicind sia il
miglive mezeo per rusare ml avere uoa
personalitd € my mantered sempre fedele
alla mia accuntiaiuza che congiate nel e
ner divisi 1 capelli sulls fronee o recogliers
o troece sopra 1o nuda,

Cost prefensco portare due perde alle
orcechie anziche giade e uechess, Riteng
¢he le vest, pur Seguendo il m;‘;lttrdcm
moda, non debbans sfoggides eccessivi on
namend, Loabie gi giudhes dafla lines ¢
dal ressuto,

Vado pazza per 1 gaoielh, e credo s utie,
le possederne malu per saperlt sceraere con
cura ¢ adatare guells che verumente - s
wildiconu, _

Con e oo prefendo de tapacre i mio
gusto, Bl notate perd nel nuo recente viag
gie in Huropa che e dunne ialisne ¢
franves tengong medl ¥ guesto orgogho
femmnide di posscdere i persmalind ben
delineats e vi viescono con semplicitd; deb.
b dire che auch'ne e guest'argoglio, o

w0 & anzt Lo mia pii geande ambizione v,

L'ARDENTE LUPE VELEZ

Lupe Veler ba delle manicre fonemente
persorh, - ‘

Quand nello stuchios sugeede the qualche
Eli D va A s ﬁrﬂ‘y“”‘ﬂﬂt{h tﬁllﬂ ﬁpﬂmn ;
il sup cattivie umore con terming molto v oo
vi che non satie certamente raccomandan
dalle regole del galaten, |

Un gisros Schenk, it produttore, Ja fece
venire nel sun stud ¢ come 8 sgeids un
bambipe le tonproverd certi vecaboli che
secotds tur ells adopers ¢ con voppa fre
quenza ¢ troppe vislentemente e Giurate
min le dimse wche g pargre da queste
mometits Gon beitemmietete v ». _

Qualehe giorns pite wndi, conducendo
ln sua macehing lungo {1 boulevaed oo Hol-
lywoud, 1e bella arnatg vele on uwtie che
passepgia  tranguitlamente e mezie ala

| strala sovza preoceuparsi del:
le vetture, ‘ .‘
Lupe Veler comingi 8 1
parsi, swons ikl
gon,  geids v (O
Pusmts  semnbra  ROR
inendere, olla
avrests brusaa-
menty e vel
yura, discende
¢ ph dice 8

Run - pensie

con 1 vocabo
i pin soneh €
i opid sudicr
L woni fﬁﬂ

oSN FLELYS

{urugane Po

finalmiente
volta sorriden
Cde e

Veler ¢

farea Ticonose

allaru,, Schen

Leggete
- gempre
e
i velle -

di
K1NE
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SERPE DI ZANZIBAR

(Ldizione Metro Goldwyn - Direttore Tod
Browning - lnterprett Lon Chaney, Ma-
ry *Nolan, Lionel Barrymore, Warner
Baxter - Sistema Vitaphone . Superci-
nema).

La storia & complicata. Cyrus, prestidigi-
‘tatore _celcbre, sorprende la moglie in in-
tmo colloquio con un uomo. Costui, per
catmare 'ira dell'importuno marito, lo spin-
ge in malo modo, sicché il disgraziato pre-
cipite. da una ringhiera, fratturandosi le
gambe,

Dopo qualche tempo, la moglie infe-
dele fa ritorno e si uccide, lasciando una
himba di tenerissima etd. Cyrus parali-
tico, convinto che la piccina appartenga ad
vivale, a fa allevare in una casa equivoca
di Zanzibat, divisando di colpire Will ~
il rivale - nel suo stesso afferco, Occhio
per occhio, dente per dente, Passano gli
anni, Maria s'¢ fata donna ¢ Cyrus ---
soprannominato «Serpe di Zanzibars - ad-
ducendo a pretesto il desiderio che il pa.
dre ha di conoscerln, la fu condurre nella
capanna ch'egli abita nel cuore della jun-
tla.

Allorche il caldo In malaria e Palcool
hanno abbrutite la fanciulln, « Serpe» fa
chinmare Will -~ presunto padre di Ma-
risa -+ ¢ gli mostra la figliola, Suo divisa.
mento ¢ ‘quello di far uvccidere 'uomo e
farne bruciare, secondo 'uso del paese, il
cadavere assieme alla figlia, viva.

Tableau! Marisa non ¢ una bastarda,
bensi la figlia dello stesso Cyrus, Di pit:
la moglie ritenuta infedele non apparcen-
ne mai a Will ch'elln, anzi, respinse non
appena seppe essere stato lui o ferive il
marito.

Will ¢ uccizn, [ selvaggi reclamano Ma-
risn che dev'essere bruciata assieme al ca-
Javere dell'nssussinato, Per mettere in sel-
vo ln figliol, «Serpe» ricotre ad un gio-
co di presudigitzione che ottiene Veffet-
to desiderato, mu che, per avere insospet-
rito i selvaggl, lo conduce sullo siesso ro-
go su cui arde il cadavere di ‘Will.

Un soggetto come questo —-— troppo Lon
Chaney ¢ troppo Tad Browning, cid che &
come nominare una stessa personalitd - @

fucto essenzialmente per piacere al.pubblico

Zrosso.

mentaritd dei suoi conflitd dramatici ¢ psi-
cologici, dei suoi personaggi e, se voglia-
mo, anche quello che, per noi, ve costitui-
sce l'essenziale difetto: Paffastellanento di
“colpi di scena e di sitwazioni orripilant,
gli assicurano un tnvidiabile successo com-
metciale,

© Cinematograficamente,
per quanto Ia sce-

Lon. N
Chaney
inSerpe

La sun costruzione actificiosamente reali-
sticn, la sua concezione di maniera, la ele.

neggiatura manchi sovente di continuita,
Serpe di Zamzibar st raccomanda all'inten-
ditore per la solida architettura ¢ per la
sincetissima  rude  immediata  ed umana
espressivied che la realizzazione dona a pia-
ni, inquadratute ¢ motivi scenografici,

Al Lon Chaney di questo film aulla ha da
invidiare a quello di Primavera nordica, E
¢i sembra di non aver dewo poca cosa, La
tecnica forografica - che ricorda molto.da
vicino quella di Ombre biunche -~ & mira-
bile,

Notevoli, anche se non nuovi, ghi effetti
sonori, in special modo nell'ultima parte,
durante le scene del rito funebre.

LO SPECCHIO DELL'AMORE

(Edizione Metro Goldwyn - Direttore Mal-
colm S§.4 Clair - Interpred Swe Carol,
Lew Cody, Aileen Pringle - Cinema
Corso).

Nella pacifica vita del signor Richard,
quotatissimo impresarios di riunioni pugili-
stiche, piomba un bel giomo Mary O
Brien, delizioso donnino che, per circostan-
ze che omettinmo per brevitd, egli ba pro-
messo Ji tenere in conto di pupilla, L'arri-

vo della ragazza, sconvolge la vim del non .

pitt ventenne Richard, il quale, a "furia di
vedersela giomo ¢ notte (non malignace,
vi' prego!) tra i piedi, finisce con I'inna-
morarsene pazzunente, Inutile dire che Ma-
ty ricambia con pari ardore la passione del
papa, e che, alla fine, i due si sposeranno.

In questa vicendn encrano, volta per vol-
1a, complicazioni, equivoci, un‘amante del

" “signor Richard, un boxesr che, a prima

vista, potrebbe sembrare un rivale del pro-

tagonista, ed un match di boxe, Ma o

cid non ha interesse,
Il succo (se qualche

Nel

ceniro: .
o Lew Codyin
Lo specchio dell'amore -1

INCURSIONI SULLO SCHERMO —

racchinso nella succinta descrizione del sog-
getto, il quale — more solito — noo &
fatto per interessare ed & narrato in forma
piuttosto lenta e prolissa,, '
Molto notevole, la interpretazione deli-
siosamente spigliata di Sue Carol.

Il. TENENTE DEI COSACCHI

(Edizione HMegewald . Direttori [. e L.
Flock - Interpreti fvan Petrovich, Agnes
Esterbazy. Lillian Ellis, Ferdinand Hart,
Mury Kid, George Alexander - Moder-
nissimo).© :

Quali possano essere i vantaggi dei films
routiniers, non ho ancora ben compreso.
Ho la sensazione ch’essi non incontrino,
presso il pubblico, quel favore nel quale
editori ¢ sfruccatori han contato e sperato,
Anche perchg queste opere, ricche brillan-
ti ¢ lussuose sino alla nausea, appniono,
nella sostanza, assolutamente spoglie di
umanitd, nella concezione, e di intelligenza,
nella realizzaaione, : :

Ed eccoci, con Il tenenic dei cosacchi,
alla presenza di un ennesimo film-specchio
per le allodole. I soggetto ne &... operetti-
stico, Basti pensare che una granduchesst —
russa, dicono -— alquanto trascurata dallo
iracondo consorte -~ russo anche lui, n
quel che sembra. -~ decide di farsi un
amante nella persona di un ufficiale della
guardia, Costui abbocca, Avvisato dalla pro-
prian. amica -— dama di compagnia della
granduchessn — il granduca intectompe il
primo convegno dei due, prima che I"adul-
terio sin stato consumato, Il teneate si ri-
fugia nella camera da letto di una dama di

“compagnin delln granduchessa, ma & sor-

preso dal granduca, 1§ quale gli impone di
sposare la fanciulla, ‘ -
Naturalmente, "ufficiale

~che non ama af-

fatto questa moglie impalmara a forza, con-
tinua — incoraggiato — a corteggiare la
granduchessa. La sposina se ne avvede,

ma, per quanto addoloratissima, si studia

Ji stornare i'sosperti e la sorveglinnza del
granduca. Aiutata dalla granduchessa, vi
riesce. 1l dispotico tirannello si riconcilia
con la moglie, la quale acconsente a ditnen-
ticare il passato, ¢ I'ufficiale, che, tra I'al-

tro, ha corso il rischio di essere degradato

e giudicato dalla corte marziale, torna pen-
tito e contrito tra le braccia della moglie,
piti che mai disposta a perdonare,

Lo scialbo soggetto & realizzato — ripe-
tiamo -~ in forma pitl che commerciale.

Messinscena sfarzosa, tecnica abile ma
stereotipata, ambientazione fanrastica (sia-
mo in Russia, ¢ non certo nella Russia di
oggis tuttavia, l'alta uniforme e lo bala-
laika son trattate alln stessa stregua delia
gargonne e della gonna al ginocchio).

Della recitazione conviene dire che gli
attori tutti conoscono il mestiere alla per-

fezione,
La fotografia & buona, .
" L
(g :

DIETRO LO SCHERMO

1 mettenrs ¢en Sfcéne sono superstziosi come gh
artisei i teacro, _

Jumes Cruze, allorché gira un film, ¢ sempre
vestito di bianco.

oo B piacevole —- egli dice ;-
costume i . porea  [oruna. '

Tod+ Browning, il realizzatore della maggior
parte dei films di Lon Chaney, compra an nuwvo
yestito all'inizio di ogni lavoro, '

Edward Sedgwick, che collabora con Duster
Keaton, porra un berrecto in luogo d'un cap-
pella, ed & sempre lo stesso da oltre dieci annt,

. Nob lo weeate! -~ raccomanda agli amici.
~~ B um wlismano, :

Georges Hill, uro dei migliori régissenrs dci‘“
Srati Uniti, non abbotona mai il collexo delia

e poi questo

. camicin,

- Il sangue circola meglio - spicga egli
14 resta ne riceve il pin che @ pussi[;ilc e le idee
suno pin chiare, -

Dimitri Bukowewki non incomincia mai un
film senza farsi forografnre assieme a una Jiva
che reen un maialetco porta-forouna,

Infine Victor Seastrom  csamina  sempre  la
prima scenn d'un nuovo  lavoro inclinando  1a
wsta sulla spubla sinistra,

L J

Quand'era fanciullo Douglas Fairbanks aveva
una sola, grande aspirazione: andare a dormire
cardi la notte,

Suo padre perd, che era molto severo, lo man-
dava A letto preste, appena  alzaro da tavola.
(i piccolo Douglas npe era molto  accorao, |13
come di fronee all’abitazione dei Fairbanks, dal-
T'altzo lato delln strads, v'era un sato che la-
vorava . nnche buona purte della note, il piccolo
Douglas guardava con invidia fa lampada accesn.

- Quello 51, c¢he & fortunarg! --- pengava, -
Mn giuenddio, pid in 12 non mi far safto |

"Non- i fece sarto, Divenne auore cinematopra .

Jico, e dei piu celebri. S
" “Adesso, guando il lavoro lo costringe. 4 re-
sware olzato tueta la notte sotto-fa luce delle lam-

pade ad arco, cgli si ricor-

da delln sur infrnzia,
e sll'nlba va a Jerto
o felice,

'S

- u deliziosa
“interprete de Lo

di Zan z__ig.ﬂ"r"

P specchio dell’amore
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LA RUBRICA
DELLE CHIACCIIERE

L]

Tipo-Tape Brincipisso ringrazia  semitanrente
guel carvispondenti ¢ quelle corvispondenti che,
Jai memi dal mare dalle colline ¢ dai laghi,
Dunnn fucluso i gpe nome nel vituale elence di
indirizni che ogni ben fatta periopa diligentewien-
o compila’ prima di spiccare it volo everro la
rilleggiatura. _ '

Can tniti 1 sewsa se le visposte nan foio ifdio
v non Saranne selleclie e de man pochi ontimi
aneici dopranno aitendere gualehe tempa prima di
reder acconteniale le logo vichieste, Il povering,
difatti, tormate di cattive umore dalla villeggiv-
tura, ha tovaty swl sun scritioio un cumule- di
carrispondenza che non puo asiolutauente eiivre
Abvigata in o wnd o due seitimane,

In special mode colovo chbe hanmo scritto nel

 periede 20 agortesLS sestembre, sono pregati, pin
“degli ohiri, di pazientare,

I s

KATUCHA  (Roma) ~ Veded di accontentard,
o UN RAGAZZOQ CUL NON PIACE UNA RA-
GAZZA .CUI NON PIACE GARBO-NEGRI. (Ga-
rizidl - Mole delle we prefeccnza e moltissi-
me delle tue ancpatie mi trovana assolutamente
consenziente, OQeimi, Teresa Raguin, Gievaniu
W Arvo ¢ Ali; non molta  {elici - almeno 1 miop
vedere I redice della morté ¢ Mandragord,
“Concordo per Sewimo eivln ¢ per In maeswia di
Ceeil B, De Mille, S :
O ALDA ALQISIA (Bolegmay - Grazie di wtto,
Cume posrai leggere pitt sopra, ho preso anch'io li

‘mio periodo di vncanze, e questo spicga il limi. -

o interessamento che, per gualche nemero, he

mosieaco di rivoelgere alla Rubrica ed “ai suol corri-

spondenti. Buon proseguimenty di villeggintura.
‘ AMMIRATRICE DI LYA DE PUTTI (Fevo-
“ong) -~ Lys De Puuni & in Americn ma non ha
“angor réso noto il suo nuovo iodirdero. _
1y Mt ratio di Blenda, La caduta oi Troig, Mu-
“uon Lescant, L schigva bignca,-Russia, U ro-

manz di gn gievive poveroy La grande. greentn.

viera, Il-roventv Sahara, ecc: 2} Pressa: Lothwr

Stark, Friedrichstrasse 60, Beriino, 3) Molly Q'

LDay, 4) Werner Fuetterer, .
THOMAS MURRAY (Rarenna) - Noo ma

. constn che o fotografts della quale tu parli, sia
cgiunen - in redagione. Pud  daesi, wnavia, che,

“invidta allorquando jo non ¢io in Roma, essa sis

- rimosta soso 1'daorme emmulo di corrispondenza.

- yera epidemin,

Erco come Lilian Harvey impone il silenzio sulla porta dei nuovi « teatri sonori s .

¢he ho crovato, al ritorno, sul mio scrittoio. Ad
ogni mado, cercherd, Saluti.

MAMMINA ‘TRISTE (Genora) -— 11 sessan-
te per cento delle letere clie mi giungono con-
tiene, per sommi capi, la stessn confessione, lo
stessn desiderio e - Fichiesea delle stesse infor-
mazioni che si posgonn lepgere sulli tun, B uoa

lf"ﬂ.‘iﬂil)ilﬂ che lo spettacolo quoti-
dianamente offerto - dalla vitn nulla di diverso
sappia ¢ possa suggericvi? Ad ogoni modo, in Ge-
novRE pon esistono case cinemacografiche,

Carmien Boni: Uhblandscrasse 130, Berling,

ERNESTO FA PRESTO (Roma) — L'usiguno-
lo: Gloria Swanson, Bdmund Burns: Chaplin e
le foca: Sidney Chapling L'Iuferne: Edmund
Lowe; Cemploni: Poia Negri, Noah Beety, Ro-
bere Ames. | '

LUIGI TASSELLL (Lugo) « Un poco di amo-
re per le proporzioni non guastersbbe, Sei vec.
chio, mio caro, di prinepii se non di emd... Tu,
dunque, ami -lan donna fatale; cid significa che
hat il cative gusto di prendere sul serio questn
categaria Jdi donne inventam dai romanzierl e che
mai & eristiva in realtd, tanwo pid che gli uomini
v almeno  quelli veraments degni di cale ap-
selladivo -~ ha preferico, magari, impiegare 1l
‘mo- ternpi  coseraendo caseelli con le care da
gioco, protosto che finite in wn sanatorio  per
wna Llann di Troin in dicioctesimo. '

Poi, ti dird -~ da un solo punto di vista teo-
rerico -~ ¢he uns donoa, per esser fatale, non

~ha bisogno Ldi tuggire 'uomo. Una delle [igure

di donna megliv concepite che il cinematografo

. ci wbbie mosteato: la Berta Marin di Varidté, non

sfugge gli wominiy i ceren, direi quasi. Cid non
le impedisce, witavig, i cuusare un tradimento,
un omicidio la rovina di un uomo ¢ i essere
quindi, secondo la balorda definizione in uso,
fatnle in giusta misura. '
Poi,  ancora, aveei molwe cose da dirtd, Che,
per esempio, ne La carne ¢ H o odiavole Vamore

~di Pelicicns per Leo nen ¢ effimero; che tw sei

un seccntore; che il wo ardcolo ribocen di error
sintactici ¢ grammaticali, ¢ moldssime cose an-

cora, ‘ :
ALFONSQ CUL PIACE NEGR!I (Bovalina) -

CAnitn Page & americana ¢ ceovasl con la Mecra

Goldwyn Mayar, Ciuilver City, Californin,

- LEILA (Roma) o~ (%uelln verith,,. non & una
verlth, B una storin. bantastica ¢ fantasiosn co-
seruita 5w pochi- effetdvi daed di fauo, Tra Greta

e Brigitte preferisco. 'ulrima,  Nog  credo -che

Greta Gnrbo voglin venirsene in - Iraliay almeno

er ord. Trovernd nei sumeel scorsi unn fotagras -

fia- di Gilberr Roland,

“zionali, o : o
- 2) Notizie pit diffuse di quelle che hai po
.to leggere su quesie pagine, non saprei daren,

Simon Girnrd, Claode Merelle, De
~ding, Plerrerce Madd, ece, La versions americann

EVANGELINA (Cumpolasso) = ay Perche i

régissenrs  preferiscony affidargli ruoli 'lm'!la}nti.
5 Perché ha cambiato’ idea, o) Sicuro, Devi r-
volgerti ad wuna libreria bea {oraita, o) Nossi-
gndre, : ;
ASSIDUO LETTORE DI « KINES »  (Mesii-
na) - John Barrymore - quando ne ha voglia
wee @ un arore di gran classe, Purwoppo, sembra
che questa volontd egli [abbia pecduta _Ja lungo
tempo, Camilia Horn & uwn'atrice semplice ¢ ag-
graziaca, come mille altre, Inolire, essa & molw
beifa,
Barbara TLa mancava  di

Marr non LCMpLey-

-mente, Le cause della sua morte vanno vicercale,

secondo alcuni, in un atacco di nefeite; secondo
alert (parole testuali) « nell’aver voluo tropps
amare ». Se noo fosse di cactivo  gusto turbair
Ia pace dei sepolori, mi prenderei la briga di
cammencarti un certo proverbio, francese la i
origine ¢ scrertamente connessa a quella dell’On-
dine della giarrerciern,.,,

6 2]

signg i girare, assieme 4 Mary Picktoid, Ta
bishosica dumate i Shakespeare, .

Tra gli wlami (ilms di Ronald Colmaen ricordo
Buldog Dramuiondi ¢ 11 jaecorie: di Rod La
Rogque: I capitans Swagger; di John Baccymore
goveral molwe fotografie o questo oumero; M,
B, Warner, prima di dedicarsi al cinemartografo,
eta actore Jioteato. Questo artista ha quaranta.
dug- anni ed ha interpretg: Zazd, Preferisco la
maorte, 1 diavoli della strada jur:wm, I Re, dei
Ro, Padre, La moglic ienza chiv, L'womin fa by
dosna, Trafalgar. .

Contenta? Saluti.

Treo Taro PRINGIPIS SO,

Rubrica delie (hiacchiera
TALLONCINO N. 38 .

vt s o B T L 2 o - L M T T A, ST
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Un hel «rero » di gloventi: Betty Amann, Enrica Benfer o sua moglie Jenny Jugo

MARINA (?) -~ Precigamens... Vel csa cas
piea per essere gentili? Tranguillizzati ;o sono un

Cuomo, ed un woma che gowlind assai I wa foto-

grafia allorche garni unp sellas lo mi pavoneg-
gie? Non direi... Almeny, questa ¢ I'impressione

- generale.,

Donatella Neri: presso LINAKL., Via Vittorio

Vénew 6, Roma, : : -
- EGIZIANINA BIONDA (%« In ILgitp @

stata dn poco (ondata una socierd per Ia produs
tione ¢ lo sfruttamenio dei (ilms, E

1} il concorso della « Nahdae Masr film » n'=1: AR ST
¢inio teareale, ¢ Fer_ In Settima Arte avevy
fi

chiede 'ausilio  di - encegic  esclusivamenta  nia-

~Salud, .

BARONCING (?) Scarrata 'idea della Inndas
zione di una casa all'sopo coseftnien, non so
duvyero cosa- consigliart, Puoi provare o rivols
erei a quella editcice itadinng, | '
i rentage all’esicro, perehd - cor. novantanove
prtﬂmbi-lim $u. cento ~ hont verresti a capo di
nulla, - oo '

FIORELLA (Taranto) -~ Non ricorde gli in-

wepeeti de 1l caroselle dells martes A 1 ire mo-

scheitieri (edizione francese} -presero pare: Aimé
nx, Defar.

dfl rotnanzo dumasinno ebbe ad Interpred: Dou-

as Bairbanks, Muarguerite De La Mote, Adolphe .

enfow; Barbare La Mare, George Siegman, Léon

| Bary, : _

CONOIRIQ MANCINI  (Bus) e La fowgralia

rivela spiccate doti. forogeniche, C :
ANNA MARIA MOJANI (Pigcenza) = Tlena

Sangro: Vin G, B, Vo %, Roma,

- LEA E(R”""d)w" Siamo ulle solire ! Beeo un'ens

oegima fanciulla eh'é indignacissima ton me, Ans

"_-'cl-tt_f]:éwst&i & pregaca i leggere il comsivo che pres
< Nils Asther, dopo N _Jidanzate di carione ha
. interprecawy molti alel films, Ho '3ii‘: pubblicao -
- malee sue forografie, una delle: quali

-scorsor numero, Indirizao: Metro Goldwyn Mayer
Seudios; Culver Givy, Califarnia, Lo stesso dicasi
‘pee Conrad Nagel, ¢ per I'indirlzzo, ¢ per

Ja ceubrica.

et ad per Pat-
rivita artisticn,. ¢ par I3 pubblicizione delle fory.
grafie (di -quéste, - perl, nessuna veane pubbli.
cata nel mirhero ¥corso), ? ‘

Non & affarco vero-che, :i;lbrm: La matehera i
B Vi eitirarst dal giv

ferra, Diouglis: Faichanks vog
nematografo. B di deri la nodzis della sua insen.

on 4 comsiglio A Eoemaziond

travasi nello

LA MORTE DI I‘Al.ff, LENI
A breve disanza Jdalla more di Tuie

“Morae, an nuovo lurte viene a colpire il

cinematografo  intecnazionale: guello  per
Paul Leni, il not ed apprezeatos régisenr
tedesco, L .

I Leni, ex pittore futurista, ¢ era dedi-
cato al cinematografo dopo un breve tiros

readizzato mold films, fea § gquuli ricordin.
mo: Il gabinette deol Dou, Calligaris, Tre
amart famtastici, 11 castofle degli spettvi,

L Le perly malederte, L'altime avpvertiments,

Lluawme- che vide,

v,

La nostra - collaboracics  Semiramide & statd
nominaty « Membro  d'onore universitario & ac
cademica » - dell'Opert o Domus Nosrra », o
duzione iralinee per lo sviluppo dello Spirituali:

stma ¢ per fa 'ﬁf«itinmlizmximm nelle scienze, nel
- le Lewere ¢ nell

! nelle Arti con gede 1 Vonexia, Ne b
presidente dnorario {1 prof, dow, Charles Richet

¢ il prol. dow, Ravasini dell’Universied di Vien

ha, direttore 'arch. prof. Bellow.
Congratubaziond,

- Per ta pubblicita rivel-
genl -mqlmiﬂ‘amanlq 1

AGENZIA G. BRESCHI
= MILANOQ e
- Via Salvini, 10 » Telsf, 20907

(PARIGY -
' Flfa'nbcmr:ﬂ « S Honow, ﬁﬁ:
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IL PREMIO
POLLINO
| NOVELLA MODERNA

Quel giomo nella sede dell’ Associnzione
fra i sanitari della grande metropoli si svol-
geva upa festa intima ¢ suggestiva: "asse-
‘wazione solenne del Premio Pollino.

1. Premio Polline consisteva .in una me-
daglia d'oro di henemerenza ¢ nella somma
Ji lire ventimila da consegnarsi alla fine
di- ogni biennio a quel sanitario, inscritto
all’ Associazione, che in due anai di eserei-
zio avesse potuto contare il maggior nu-
mero di mort fra gli ammalacd affidacisi

spontaneamente 0 a mezzo di paventi alle

sue cure,

Per concorrere al premio ciascun socio
doveva, a misura che spediva il proprio
cliente all’aluo mondo, far tenere alla Se-
greterin dell Associazione 'attestato di mor-
e, da parre del Comune, ¢ lattestato di

aver curato il defunto, da parte della fa-

miglin di lui, .

II Premio Polling aveva unn storin,

Tuigi Polline cra un giovane intelligen-
tissimo ‘¢ studiosissimo, ma povero. Ligli
mered sforzi soveumani ¢ dolorose priva-
zioni era riuscito ad esseve laureato dottore
in medicing, Ma come untte le lauree, an-
che rglla in medicina non bastava a far-
gli mandare avend la propria esistenza,

In proposito, la Socierd ha una netevole
facuna ed i governanti non hanno mai pen-

~sato che, nel consegnare ad un giovane stu-

dente la laurea in legge o in medicing o
ingegneria, dovrebbero consegoargli anche

“un congruo e ragionevole numero di clien-

ti, se no il giovane della laurea che cosa se

ne fa? ' o
Percid Pollino si trovava male assai, Ma

aspetta ogei, aspetta domani, una. bellissi-

ma epidemin scoppid in citrd, per cui i

cittadini ammalavano e morivano che cra
un piacere a vederli, |

Fu cost che Pollino dovette prestare la
opera proprin. Ma la prestd malissimo, poi.

ché, senza riflettere che le epidemie sono

la provvidenza delle ¢itth popolose ¢ che
quindi bisogna lasciarle sfogare, egli guard
moltissimi colpiti dal male, contravvenendo
in tal modo ally ragione d'essere del mor-
bo ed ai cdesiderii delle autorith che nel
morbo vedono un potente sfollagente,
- Conclusione, Polline fu messo al bando
e considerato come un medico passatista ¢
non afl'alteszzi dei tempi, S
Allora per non morire di- fame, emiged

‘nel Paraguay dove si diede al commercio

degli abiti- usati. |
La cosa gli' andd bene, onde in pochi

anpi riunt una ragguardevole fortuna e ri-

tornd in pateia, Qui, prima di morire ¢ me-
more del passato, volle Istitvire un premio

per incoraggiare la diffusione della medici-

na moderna, B istitud il Premio Pollina,
_ I

Quel giorno, dunque, nella sede dell'As-

socinzione fra i sanitari aveva - come si

Prenio Pollina, L
I concorrenti ecano due: il dottore Cic

- cia ed il donore Alcuno, Il primo con set-
~tecento morti su sercecentoquattro Cliend il
‘secondo  con settecentocinquantadue  morti-
- s settecentocinquantatrd clientd, .

Il premio sarebbe dovute andare logica-
mente al dote, Alcuno. Ma il dote. Ciccia

In una dotta memorin a stampa aveva fat
to osservate alln Commissione aggivdicacel-

ce che egli aveva, & vero, tre morti in me-

no; ma li aveva su di un numero infe. -

ripre i ammalati,. Per conseguenza ogli,

fatta la media, ne aveva ammuzzati pit del-

I'alteo, o ‘
- Quesro nobh vyuol dire nulla! — ave-

vi ri'sgmsm 'aftro.... in una elaborata mo

nografin - Bisogha interpretare atla lettera
It volontt del donatore. Questi ha voluto

il premio per colui che allo spirare del
biennio abbia al suo attivo un maggior nu-

mero di decessi. Io il maggior numero I'ho,

" quindi il premio spetts & me. -

Immagini ognuno quanta elettricid ¢

quanta nervositd dominarono I'asscmiblen -
“netvositd ed elecricith aumentata dell’asseny .

za ingiustificata del dotr. Ciecia — ‘allogs

venerando * Presidente. prese’ ln pas. - .

ché i

e Ccillggh-i o dxssum lmnc

' quantitd sin in-favote del dote, Alcuno, chec. -
~ché ne dica il Ciccia, - puie-jo richiamo ln . -
o

vosten attenzione s mlitd, Tu ho voluto

Gustav Fraehlich, in contemplazione di 5é sresso

fare una picecoln inchiesta sull'opera del-
I'egregio collega Alcuno ¢ da essa ho rac-

colto ampie prove di una originulith non

comune nella cura dei suoi ammalati, ori-
givalith che avrebbe poreato al cento per
cento il numero dei decessi se non fosse

a noi noto come molti ammalati non si at-

tengano scrupolosamente alle prescrizioni
del loro sanitario.
Per esempio: o
IT dottor Alcuno fu chiamato premurosa-

“mente a casa di un avvocaro il di cui fi-

glivolo aveva esploso all'indirizzo della

propria testa, con evidentd intenzione sui-.
“cida, un colpo di Browning. Il proiettile ¢ra

rimasto nella tempia sinisera,

Il dottore esamind il ferito ¢ poi sen-
tenii '

~ La polvere caccia la pallal

E praticato un piccolo foro nella tempia
destra del ferito, vi inuwodusse della pol-
vere pirica cui diede fuoco, 11 proictitle

uscl immediatamente datla tempia sinistra,

Mu il giovanctto mori, perché doveva mo-
rire, alerimendd sarebbe swato inutile il sui-
cidio, -

{Jna giovane donna fu colta da una feb-
bre puerperale altissima, 1l termomecso - si

ern messo sul 41 ¢ non si moveéva, Come

fare? ‘ :
I} dott. Alcuno non si perdette d'animo,
s Contraria contrarifs curantur] Biso-
gna curare la fehbre col sup contrario. Egli
disse al desolato mariww: Preparate un ba-

goo contenente venti chilogrammi di ghinc-

cio, debitamente triturato, -

Cid fatto vi fece distendere I'ammalata

che fece ricoprire con altro ghiaccio,
- Lasciatela I sino a che Ja febbre ca.

1i. Se ¢i sono novin, fatemelo sapere.

La novith fu che il termometro scese a

“zero, La febbre sparl ma la giovane donna

fu trovat congelata, -

- Infine wn ragazzo, per essere Stato fo:P?

. ) b _ ‘po esposto alla piloggin. prese una tremen-
dice ~— luogo I'assegnazione solenne del RO BsP PIOBBIA prese i o

da bronchite, :
1) nostro eminente collegn, consultato, ri-
corse, come sempre, alla scuola Salernitana ;

Similda simiia curantur, 11 simile si cura

col simile, B dmmulato per aver preso un

raffreddore? Bisogna procurargliene subito
un altro! o :

Ed il ragazzo fu messo, di sera, in ter-
razza, nudo, Inutile dire che il cimitero con-
td un ospite di pid,

Ho bisogno di raccontare altro? Credete
o non credete che sia giusto assegnare il

Premio Polling al dot, Alcuni?

Un applauso unznime copri le ultime pa-
role del venerando Presidente ed il dotcor
Alcuno gid g'inchinava dal suo posto, rin-
graziando circolarmente, tllorché il dottor
Ciccia fece irruzione nella sala,- dirigendosi
verso il seggio presidenziale. '

-~ Un momento ! egli gridd, Prima di de-

“liberare prego it signor Presidente di leg-
~ gere pubblicamente queste due dichinrazio-

ni che gli consegno.

Stupito all'eccesso, il Presidente prese .-
datle mani del dott. Ciccia due fogli di

carta ¢, tra 'intenss attenzione dell’uditorio

e-mentte il dott, Alcuno impallidiva spa-
ventesamente, lesse;

« Ul.mo Sig, Presidente, _

Per la verith ¢ pec la giustzia debbo di-

chiarare che la circa wre mesi funziono da

piazzista del doteor Clecin nel senso che

gicando per 1 piccoli Comuni mi presento
alle famiglie che ha un morwo in casa e
mediante la somma di lire cinguecento ot~ -

tengo la dichiarazione che il defunto & sta-

“to curato dal detto dottore, Ho fornito cosi

al medesimo owo- dichiarazioni, -
SR Comineo Nicola »,
« Ill.mo Sig, Presidente,

Ad istanza del dott. Ciccia dichiaro con
la presente che avendo avuto la-disgrazia

di perdere.un figlivolo per. caduta dall'alto

di.un albero, I'indomani della sua. morte
si presentd da me il signor Nicola Comi-
neo ¢ mediante la somma di lire trenta ot-

tenne da me la dichiarazione che la morte
di mi ofiglio fosse dovuta a peritonite dop-
pia- curata dal dott. Alcuni, - = -
SR - Giosuéd Primo .
o R T X T -

% bisogno di aggiungese che il Premio.
Pollino fu assegnaro al dott. Ciccia? Alecu-

“no sparve dalla cied. _-

T. 0. RELLI

~ Dita Parlo ¢ lu sna- mingscald dnlomaob

s P —

L '-'(Cohtinu:i)

CROCE DI MALTA
CINEMATOGRAFO IN PILLOLE
| ‘ VIIL '
Ed & gida gualcosa, che Maria Corda

sappia vestire come una vegina, Perché nna
attrive deve assolutamenie saper vestire,

Tanto pin, se il suo valore artistico & zero.

Cid non esime, perd, le anrici imtelli-
penii dal saper sceglivre con accurarerza &
intuito | loro abbigligmenti.

Un'atirice inespressiva ed ineleganie, non
wn'atrice. -
Un'attrice inespressiva ed  elegante, &
un'atirice, '

Un'astrice  espressiva ed inelegante, ¢
na'altrice.

Un'attrice espressiva ed elegante, & nna
grande attrice, o

Come 5 vede, Vinespressivitd accoppiata
all'eleganza e Vesprevsivitd accoppiata alla
ineleganza, si equivalgone,

Almeno, nei riguardi del pubblico.

Molre artrici credono che Peleganza del
cinematogriafo cammini di pavi passo con
Veleganza della vita, Nulla di pis falso.
Liabbigliomento che 5i nsa per gli-anici e
per la fomiglia deve piacere agli occhi,
mentre Pabbigliamento cinemeatografico de-

‘we piacere all'obbiettivo.

in altre parole: l'abbigliamento cinema-
: g

tografico deve esser fotogemico.

Diremo di pif: esso deve armonizzare
con la covnice scenica ed wderire alla psi-
cologia del persomaggio.

Per questo, ¢ non per alira, Asta Nielsen
timane Vattvice pine elegante che il cinema-
tografo abbia avuie sin'oggl.

La gquale Asta Nielsen, probabilmente,
nella sna vita privata, avrd vestito e vestini
in foggin assolutamente qualungne.

In ogné attrice 2 insita la “vanité di re-
patarsi la donna pia elegante del mondo.

- Ma, 1'ipext'gt_rna,"zzan 57 trattn che di vanitd,
La ceriezza, manca, Bd @ terribile, nelle
attrict, i} limore di essere colte in fallo,

di erseré sorprese dal pubblico, in un ab-

bigliamenao che a questo dispiaccia,

L e .

Cosl, ogni attrice poco 5i-enra della cris

tica artistica &, diciamo cosi, fisica,

Dire, o scrivere, su di un'atirice, parole

- poco lusinghiere per la sua ballezza & per

le ine facolid interpretative, significa, 7l pif
delle wolte, farla sorvidere di compaisione.
Ma provatevi u toccarla sulla guistione del-
Peleganza. La vedrete montare in lestial

‘Chi fu il realizzatore che, par il prima,
lancié la voga della realid subordinata al-.
le esigenze dello svolgimema? - =

W ino riome ¢i - scomascivio. Ma, certo,

dev'ersersi tratiato di un tipa mblio ameno.

e nn

Tutiavia, le sue facezie han fatio sewo-

o dai B4 oggi, in cinematografia, la vita ve- ¥
. rd, aftende invariabilmente i comodi del

S —

" Per esempio, non '8, sulla schormo, un

“maoribondo che, prima di vendere Valtimo
" respivo, non abbia il tempo ¢ la facoltd di-
- parlare, scrivere, accuiare, rivelare, a se-.. |.
- conda delle esigenze dello scenavio B non -

"¢ moribondo che; dopo aver parlato, serite
to, acousato; rivelaio (vedi toprdy mon spi-

ti, di colpo.
‘Perd, com'® cortese la morie, a cinemato-

grafel

1t COMPRESSE

&

eliminano il molesfo
bruciore nellurinare. -










N O'RME DI SAPER VIVERE

Come gid scrissi nell'inaugurare questa

memotanda rubrica, prego Ia mia distnta
clientela — quella femminile specialmente-
— di pont chiedermi consulti @ mezzo di

tettere, telegrammi e pacchi ‘postali,
Io qui non pontifico; metto sulla carta
mie opinioni personali. |
Si dirda: « Ma ['opinione di una persona

espressa ad alei non pud rappresentare un -

consiglio? . '
Distinguo. :

Cid che voglio evitare & la piccola posia;

- perché in linea generale, e tranne qualche
rara €ccezione, tutti coloro che sotto veste
di enciclopedia animata lanciano il richie-
sto verbo circa Ia moda, la terapeutica e
le convenienze sociali da un giornale o da
una rivista sono i meno adaci alla bisogna,
- Effettivamente avviene che le donne le
quali scrivono di moda, di ¢/d che si por-
ta e del modo come completare un abbi-
gliamento, sono donne che vivono un'esi-
stenza modestissima, che vestono malissimo
¢ che, purtroppo, stanno all’eleganza come
‘10 wlla interpretazione di quel raro esem-
pio di rotura di scatole che & — con ri-
spetto e cautela parlando — I'Ore dol Re.

~ no del defunto ed accreditato Maestro Ric-
cardo Wagner, molto noto in Germania e
pochissimo al direttore dell'orchestra del

San Carlo di Napoli, '

~— E come fanpo — domanderete — a

scrivere di Joflenres?.
Una lira pec settimana, ragazze mie, e
tetto & arrapgiato! Basta comprare due

giocnali di moda italiana i quali, alla loro
volta, copione dat giornali di moda fran- -

cese, 1 quali, alla loro volta, copiano da
quelli inglesi, eccerera. '
- Circa la terapeutica sono generalmente i
~medici che non hanno pid ammalati da
mandare all'alero mondo che tentano di farlo
attraverso la pircola postn del medico,

~e Al - essi pensano col sangue agli

occhi «— voi non volete venire da me co-
me clienti paganti; ah, voi fate la fortuna
i wnti altri miei colleghi non certo supe-
riori 4 me per merxiti ? Adesso vi frego io!

B vi danno il responso sull'effemeride:
responso che poi ¢ redacto in termini’ diffi-
cili e finisce per consigliacvi il wle o tle
come pagn! L .
- Idemn per le rubtiche premi.
- Ora & chiara In faccenda? -

altro farmaco, il di cui inventore paga, E

. Essere obbligata & scrivere: - :
- Lurciola - Mettete sul vestito blew un

- golf verde. - _ s
- Nirvana -~ 1l vostro fidanzato allunga

un po’ troppo le mani? Lasciate correre!

- Si-vede che ha tutei i requisiti per diven.
“rare un grande esploratore, .

S Tirso =~ Al bimbo della vostra amica -

‘date un bel calcio nel sedere: ¢ vedrete che
non vi sputerd pit sul vestito,
Questo non mi va, '
Y

~ Dopo di che mi rivolgo a voi, giovanot.
ti, supposto.che le- gravi occupazioni del-

 I'aperitivo prima di- colazione, della gita

che cosa.
 — Mio padre si & fato un vero scoc-
ciatore! sogliono dire i giovanetti con un

" mezzo sorriso alle maschiette che avvicina-

no. Figurati! Vuole che iv mi cerchi un
posto. E se rispondo che non so dove cer-
carlo si mette lui in movimento.,,

Naturalimente costoro sono quei figli di
famiglia ricca che una sperequazione in ma-
teria distributiva di diritti e di doveri met-
te¢ in condizione di-non preoccuparsi dell'av-
venire ¢ di considerare che la missione del
tiglio di un dovizioso genitore sin quella
di sperperare il danaro che il genitore goa-
dagna o che ha ereditato.

-— Ma scusa! Perché dovrel lavorare se -

La pin recenie

to sacrificio il dovere Livorare.

E qui casca il giovanotto. '

Perché egli crede che la volonti sin suf-
ficiente a trovare del lavoro.

Viceversa, _

Bisogna sapere che uno degli o,-x"mri pn_tn
grandi che possa commettere un giovane il
quale, per volontd o per necessitd, voglia
guadagnare del danaro mercé una occupi-
zione qualsiasi, & ‘quello di avere come bi-
glietto di presencazione la vecchia frase:

-— lo mi adato a tutto!

Ora questa vecchia frase che parrebbe a
prima vista una raccomandazione, &, vice-
versa, un inciampo gravissimo, :

Coloro che sone preposti alla direzione
delle aziende e che sono delegati ad assu-
meve personale; il professionista o il com-
merciante e, infine, turti quelli'che potreh-

di Loir Mo-

il

in" automobile -dopo e del pokerino serale .

i Jascino Tempo e volontd per leggere il
“Kines, C | S

~B* incontrastsbile che la professione del

 fannullone vada scomparendo, in Iralia, . i

~dalla faccia della societd. o

- _Per fannulléne. s'intende quel bel pezzo
~di cretina. che si leva alle undici o mezzo-

- pgiorno;’ che . esce, poi, piuttosto in fretta

- per dimostrare all'umanitd impensierita che

. egli @ vivo; che flanelleggia davantl ad un

- bar parlando di macchine o di donde; che

va a colazione verso le quattordici; che si

rimette in citcolazione alle 16 per deliziare -

- leivre vespertine dii und giovane signora ‘o

di -unn cocorra; che poi va al Circolo a spe-.

~culare e che a sera ~~ se ha soldi — va a

teatro, o al dimcing: se non ha soldi si -

mette in visite ¢ va a ballate,

~ Perché & noto che la professivne di bal- -
- lexnino per -giovanott dai ventidue -ai venti-

~cinque & lu professione dello sfessaton .
- Oggl bisogna giustificare la piopria esi-
stenza. R ' o

© Quella, cui ho accennato, non ¢ un'esi- .
Cstenza: & un vegetare all'insaputa del Pa.

dre Btecno ¢ del resto della buona socierd.

© o Oggi 1'vomo-improduttivo, che non sap-

pin'o non voglia porrare il proprio contri-
- buto di ‘lavoro: alla grande rwche umana
(uso il termine francege
consultare il dizibn ;
i giovanotti moderni. aff
~indulgente commiserpzione  veis
-genitori che vorrebbero ¢costrin
tampolli ad occoparsi, .comunque, in g

¢r costringervi a-

. danuro mi o _
Dice quella perla di giovanotto consi-

o fabbricato

~won ne ho bisogno? E poi so lavorare io?

‘Ecco la sisposta solia, ~
~Come se la scienza del lavoro si eredi-
tasse (nsieme. col titolo o gcon 1 soldiy.:

- Epperd tranne. questa’ minotatza - ché -
fortupatamente ¢ minotanza -~ SoIO  Va-

ganti pel suolo patrio moltissimi' giovanocti

-cui Uimprevidenza o antiche floride con.
- dizioni paterne, non hanno - incoraggiato
d unn’ proficus occus

nessuna attitudineg a
pazione, :

- E-allora, poich¢ In somministrazione pe-

cuniaria da parte delle famiglia non @ suf-

ficiente per i loro piccoli bisogni ~~ quan.
" do.non sonv addirittura vizi ~ essi- pen-
“sino 4 trovare un -modo qualsiasi per au-

mentare le proprie. entrate,
~= Mi sactificherd; ma come fare se i
serves - R

do come uo ineluttabile ¢ non merita-

sEE B8y
catinira i

un: erologio

bero aver bisogno déell'opera altrui *sono

convinti - giustamenre convinti .- che

chi dice: lo mi adaita @ nttol & wppunio
colui che non sa far niente. '

~Le mutate- condizioni sociali, il ritmo
pulsante, spesso angosciosamente o spasmo.
dicamente o velocemente, dells vita non

~consentono .di tentare esperimenti o di ab.
bandonarsi  all'allevamento di voleoterosd
~che vogliono essere introdotti nelle vie del
guadagno. - - '
‘Fondate sulla
proprio buon volere per essere sicuro di

tiuscire, costituisce -~ come ho dette «- un

errore, - !

pud-aver bisogno del ragionfere o del - fat.

totino, dell’eletericista o del poliglotta, del

_.¢u_§siere‘0‘ del dattilografo; non mai di co.
i che si adattn a twrte, © s
. Qcceorre per cid decidersl, |~

o' gt pera

proprin intelligenza e sul

Il privato o il diretiore di una socierd

SEMIRAMIDE
b,;_., WAL h
CONTESSA (Rowa) - Quamilo il dalore pra.
rempe fn grida alte o 50 viiedve wel pivnto abhop.
dante, somighia ad wen acquazzone o eitate prece.
dute ol vomhs Aot thent ¢ aomipagnat dof -
Qeiaze dei lampi; breve ne & la dunwa, ¢ come,
vestato Pacquuszone, i eielo vitorng diffuramen-
te gevena, cosi Vawims, dopo i dolure, 5i g,
guusi emendandosi, Wik bgung e pid pia, .
CARMENCIUTA (Palerma) - Siete leppermonte

camplicata di teneresza ¢ dioarpresea, dodeless.
s e i collera, di allegresza o di malinconia,
neterolmente forte Ji anima, sigoghaw ol im.
pulsiva, Leggete | oxeguenti velwmy elii da €,
Hurbéing di Tienses « Crondebe tiatrali v i [,
M. Marting ¢ « U problema cemrale » di Prar.
caroli,

TENENTE (Pavna) - Hugo dicera che lg
gioiu che procuviama aght oy 8 la pis belly
delle giaie,

EGEA (Monzn) - Siete revisa ed ewergica, pe.
torn rd wdgwanto dyhdmra, vio prace pie il ‘o
mandure o Pubbidive, viete dotara dt wna pre.
vice dutodanti tnielletiwale, malincanica di cdrar.
tere ¢ diporta alla compustione jn genemile,

PROE, D'URSD (Roma) - I vastro ﬁimjjgm
alla miw yubrica mi ¢ rigscne %r-ar!im. Vai nete
un degne maestre della grafolugin. Ringrazia.
menti dei volamy e della Jolografia,

MARION (Napols) o Tmrelligenzs non fubni.
nyd  ma dicgra,  aavgitd dioocritiea, senribilind
tearta vl epidermiva, fendenza v coltanza per le
vure ertdire, taniid won evcesionle,

DOTT, TREVES (Milane) - Rimgraviamnti
infiniti; passate pure dul miv Gabinetto ! yono
desiderata di avere spiegaxioni eirca le vottre on.
re per dimagrice,.. _

PUBBLICISTA (Firenze)y - Ma won & pern;
Hugo non -a tarte affeemava che le tder buone
banno | lore abesd, came le cattive,

COMM, AVY. VINARIY {Toring) - Apere
fatto bwona campagnut Ho piacere ébe il vonren
vecehio « Venardl della conterta o viprewda von
novella attivitd le pubbiteazioni; ¢ un 1impuiica
corviers mondana, Salnti od arvivedered prevto,

MARIUCCIA (Yorll) - Avete un caratiere i
[uensubile, wn cuore tenery come la crema o Lo
invidiabile prevogativa di una certareredulitd; sic.
le antipessimitta ¢ antiprobbiziemita, «hiare o
femminili, con rqnisiteasa di bowmtd, paiienza ¢
wh laptine #@i graviesa ctveiterid, '

SHINDI (Cremona) Veunite pure..,

PICCOLA (Verona) - Ueeenionale rettitudi.
ne i imtenti, wn talemio tpiceato per 1 larors
intellettnale, nua senvbilitgd artivtien equilihraty,
non comune intelligenaa vd 1amuginagione; mal.
fo costunte negli affetti, ma waw mal mat com-
Hintarmrente previ da i, '

PIOR 121 LOYTC (Comu) -« Siele proprio ans
raritd di kellezsud Mondatemi la [ote ¢ gindi:
cherdd.,. Perd non & wecetiarin purtaes delle bels
dv calze per aver grasisse gambe,,, '

COMMINDATORE {Veneszin) - La mig 1l

wstre amicq Comtedrn Marvia Luita Uiswi wn

glorno - Mllawa, menive visttapame  w#'interey.
dnte erpasisione Wi piltare ¢ scwlture « Jedmi
nili w, mi diceva vhe nello Hrenarg amore £ opm
rartora wolparitd acerby rampopde 3 rivelgon.
wdesto alle donne; ma in pentn the 0 gurto wma
late degli wewmini bhtognrrebbe curire, non Il
miurhose pragnie Jowminill ¢he ne tons la viper
cyvsone, In sgui tempo la downa H 4 lawiaty
aceonciary dall’ nenia ;:rr il tus placeer: mewds.
cante di felicud, anche guande 1 svade lthea

0 Jorde, Hun sogria Invece che una keata sebiarvizi

d'amore, Upgi nellarte ¢ nelia viw ¢ un pro.
Iumo di Liori del male che amorsicw sun Jewimy:
nilitd falta, perversa, di cwd il furcine sjugge o
nol, the pur pronri 4 coglisre sgnt ANERRIA
mente di. grasia seckisme delly provimcts il gesre
somplive & tuna. Ma re Paowio ti cuevaise o fern
tarld, wieste wostra anima di sriivalls, vitrare.

rebbi toln il bewe ¢ il wale che a piene wani v
refnit. Gerte il glorsy in ewi eglr vichiamerd | |

# INd compagnd nell'tntimitd Aella vata, likera
dagli orpelli con tni 1 ,mr.ym muteherarla, 1a
traverd degnn di viprendeve i

lareid ewore, 1 anima detla dpnwa ¢ wu lags mis

Atevinsy @ profumda; Hweale pariame alla inpero |
licie, ali the vamun, tempeste well'1agjme vbe

wecihne td, Lremu ung patied di bouce, el
pratitno, cow ritmi calmi di alunenanne SRR
Paveende al meriggpiv la vinlonra pivwa della vita,

-?wm nelln seia silewsrosa del rimpiamo, purche
o luce tola topraviive o terai 1 paiiione, 1i
nanein, fede, kontd, parchd aellglte” vigili, #icr.

Cond luee s i Segne,

SEMIRAMIDE
Fld ALEARDI N. 1y ' N
allencine N, 38 ~ BRESCIA ||

s T

_ VYoi, amito mio, che volete t:tf't?uparvi?.'
interrogate i vosers gusti, ln vostra pricolo:
gia, le vostre possibilird morali ¢ muteriali

¢ pot scepliete, Ma & indispensabile che des

rermipiate che coss credete che sappinte

are o che cosu porrebbe cuseirvi meno pe-
#0850 € pill facile fare, B quendo avete scels

w se credete di esseee deficiente, perfezios
natevy, - o : S
Allora potrete orientuee lu vostea doman.
dt ¢, mugari, ln buoon volontd di colotd
che son disposti ad agevolurvi ed a racco-
“mandarvj, R . |
Un buon elettcicistn, un esperto duttito-

“grafe, un buon suonatore di trombone s

no pil sicuti di occuparsi che non: un gio:
vane intelligentissimo ¢ sin’ pure coltissime
il %un!c... non s far niemte di ben preciso:
B ehiaro questo? SR

Ma & anche chiwro che debho smenere
. ¢ che i vedremo nell'entrarte,

o Dovenss py Panza )

peste vhe mawwa |

in wn tanpaingre ditramonte, ac |

e
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di Luigi Chiarelli~che met
 Compagnia Za Bum N.. 3,
A1 wome di un rommergibil

1
I L T
TrATRO DIBRAICO « HABIMA ». —~ La
compugniu del Teatro ebraico « Habima »,
(per chi non lo sa, « babima», in ebraico
antico significa « arte » V) I'ha campata bel.
la. Da un paio danni recitava in Palesi-
na, dando spettacoli nelle piazze dei paesi
e delle citta della « Terra Promessa » L'ul-
tima sna tappa & stata Tel Awie, e ne &
partita proprio alla vigitia della strage ef-
fertnasa dagli arabi conmtre gli ebred,
La compagnia & composta di rvussi-ebrei,
che da qualche anno, con passione, si so-
no dedicati « questo teatro « habima» ¢

“ne hanno fatta la religione della loro vita,

Gia gquesta compagnia  ebruica & stata o
Vienna, Berlino, Parigi, ¢ nell'America del
Nord, (A New-York i sono altri teatri
del generel) ed ova fard wn giro in ldlia.
Sbarcata a Napoli, dopo qualche recita a
quel Teatra Fioventini, verrda u Roma al
Valle, dove 5i fermeri dal 25 al 30 settem-
bre. La wournée per I'ltalia si concluderd a
Milano nell'ultima decade di ottobre, Sard
interessantissimo  « vedere y questi comici
russg-ebrei, anche se non riuicireno a cu-
birne un wette nl,., Ma se sono veramente
bravi come dicono, 1i capivemo dui gesti
ed applandivemo ugnalmentel..,
®

« STABILE TEATRO ORERO » ROMA, —
lopnazia Mascalchi sinfo di divigere un ci-
nematogralo - adesso che | cinemaio grafi
cosseno di essere muti - ha deciso, dopo
diversi anni, di ritornare all'arte militante,
¢ del sno Otfeo, cinematografo, ne sta fa-
cendo una bella sala per spettacoli d'ogni
genere, Pare sia ina intensiowe di.impian-
tarei wna stabile romana (anche lii) del-
la quale saré il direttore, ¢ contornarsi di
giovant ¢ belle aitrivilil.. L'inizio dellu
nuova « stabile . dovrebbe avvenive in no-
vembre, ¢ Mascalchi pensa di debmiare
(Jacendosi cedere la priovitd da Gandnsio),
con H Guallo nel Pollnio!!! ‘

Ignazio Mascalchi

xR
- RUGGRRI CONTINUA, ~- DI ritorno. dal-
I'America del Sud nella saconda decade del

 prostime eitebre, Ruggere Ruggeri, ripo-
: f novembre

serd unm mase, € verso lu fine
viprenderd a recitare, con la maggior parse

dei suoi apnali collaboratori; ma gquesta
volta sotto la Gestions Capocomicale di Sil-
‘vio- Brioschi, La prima attrice della nnova
- gestione surd la signorina Ada Moniereggi,

che luscierd il suo attuale capocomico Luj-
i Carin, ' | _ :
. . ‘ oMo .

ASTI NSORGY, = L'on, Buronzo, podesti

di As, 'r_!afa il felice exito delle racite or-

ganizzate all'aperto da Fortis Bergamo, con

e rappresentazioni di Orgeste ¢ Virginia &7

Vittorio Alfieti, ba parlate ai suai concit-
tadini, affermande la volomta di creare in
Asti, un campo di drammatici esperimentt

“per dar vita ad un teatra ispirata alla nuo-
vy Ualial Molté compagnie di prosa han-

ne gid fatto ad Asti drammarici esper'ime'ngi-
causati  dallaisenteismo  del  pubblico,

- quale preferisce la radio gratis nelle pro-
prie case... & noi ¢l angrriamo Ai cnore

che | nuovi « esperimenti v progessati dul

Vonorevole Podesta, rieseane: a modificare

il grsto artistico degli Astigiani.
T, B N

TATRO

N. 3 sono gid avvenuti def cambiaments
nelle scrittuve. Camillo Pilotto ¢ Romane
Cald non ne faranno pit parte, I primo,
bare, perché rimane a fare il condirettore
con Ruggere Ruggeri, I divigenti di Za
Bum per la N. 3 hanno pertanio pensato
ad assicnrarsi la cooperazione di Corrado
Racca,

La N. 2 intanto, che continua ad agire
in forma sociale ba realizzato al Teatro
Diana di Milano, dove fece la prima quin-
dicina di settembre, un successo di pubblico
¢ cassetta memorabile, can {l solito Proces-
so di Mary Dugan, La media degli incassi
ba sfiorato le lire 9000 serali, I comici do-
vrebbero essere “lieti di guesto continnato
successe finanziario che permette ad essi
una divisione di paga superiore a quella ehe
la, Ditta Za Bum, proprietaria della tour-

née nel primo gira per Plialia, pagava; ed

invece,* si dice che Paccordo non sia dei
piie perfertil.,., Neppure la potenza dello-
to riesce a dave pace e gioia all'irrequictez-
za dei comicil... ' 3
kK

COMPAGNIE CHE SI'RIUNISCONO, —- Nels
Paltima decade di settembre 5i sono riunite
due. nuove compagnie di prosa: La comi-
ca: Marga Cella-Mario Gallina, il 23 al

Teatro Sociale di Treviso, e lu dfammatica

Wanda Capodaglio, diretta da Umberto Pal-
marini, il 26, all'Arena del Sole di Bolo-
gna. Mentre la prima espleterd per ora un

givo nella Venezia Giulia, la. seconda scen- -

dera lo Stivale, ed il dicembre lo furd «
Rama ~ Teatro Quirino - dove Palma-
vini ¢ fara semtire la suw applandita inter-
presazione di Topaze dell'aniore francese
Pugnol, ¢ dove spera redlizzare il successo
ottennto nalle altre cittad d'ltalia. -
_ EELS

CHI RESTA B
mese di ottobre al Teatro Quirine di Roma,
doveva farlo la nnova Conpagnia Conica
« Migliavi-Menichelli-Pescatori », (Pescaio-

ti @ ritorsato in famiglial) ma per vagion

di « affiatamento » Miglisri manca al Con-
tratto, Baghesti, che doveva andarsene con
lu fine di settembre, presa la « mancanza »
a volo, ha pagata la pendle a Livorno, do-
ve doveva secarst ¢ continua a vimanere al
Quirina. - : ‘ '

E dove vinnirda Migliari lu swa nnova

compagniat.. Lewri non ghie ne manca

nol.. Diversi somo ancora chiusi per man-
tanza di Compagniel In onobre il Manzo-

Cni di Milano resterd ancora chinso ¢ cosi
5 dive del Valle di Roma, che dopo le

recite del «Teatro Habima» ba scoperia
ancora la prima quindicina di ottobre. Da

tempo non si verificava un fatto simile..

# okt . :

. Nivo B ; MLLE MARESCA, = - mics all .
NiNo BLLER GON ACHILLE MARBSCA - se egli credeva che alla crisi del teawo li-

Liamica Ditta di operete « Luigi. Mare-
tea » divetta da Nino Eller, ba dovuto do-
Jorosamente sciogliersi mesi or sono per

- mancanza di « ossigeno ». Ora, Nino Eller,
& passato wd esplicare Je suwa ottime doti
di caratterista, con ¥l cognato Achille Ma-

resca, nella compagnia omonima. -
U bollente Achille ne 2 contentissimo,
ed i due cognati si adavano... Gom'é dolce

fatnlg S Wk ' '

PAOLA BORBONI LASCIA ARMANDO FAL-

CONL  —~ (uesta volta sembra la buona,

Puola Borboni, la bella ed -intelligente at-
trice,  ba deciso lasciare Armando Falconi,

dopo diversi anni, ed ha accettato Vofferta

di Ruggero Lupi e di Nicola Pescatori, che
dalllottobra 1930 Je. formaeramno- und bella
ed clegunte compagiia. Pare che la Lupi- -

Borboni-Pescatori, abbia gid un proficuo
contratio per I'America del Sud, dove lu
bella Puola, ottenne tre anni or jono, ghan-

do vi fu Armando Falconi, un meraviglioso
suceesso Ai pubblico ' S

e criffca.

. . ko
MARIO BETTINI, UOMO DI conAqG{o. -

Non si potrd dire che Mario Bettini, non

- sia Wn uomo appassionalo alla sua arie e

di grande ardire. Giorni or sono ebbe of-
ferta di fare un breve corso di recite a
Tarquinia, ed. ebbe anvhe wna buony page
da. quei di Tarquinia, ansiosi di  paisare

qualche allegra seratn per Ingannare la naia

ed il caldo di gmwesto afoso setiembre. In

 poehi giorni i Bettini riusci a tiunire un
buon. nucleo di attori che come lui godono
forzatamente gl ofiy romani, ¢ li porté a
: S " Tarquinial Le recite ebbera un caldo suc-
ZA BUM-ZA Bum-ZA BUM. w1l lavero  eesio (38 _
1erd in" seema la.mente il

n questa. . \e-Camelic ¢ Pimpresiione pravata da quei

gradity ed il Bestini fu natwral-
sfeggialo, :

.

Ciil NON... VIENE, ~— Il

‘Come uliima recita diede La signora dal-

mando ¢ Margherita, fu tale che, ginrarono
non assivtere mal pift a drammi cosd? puas-
sionali... Tale fu la recitazione di Mario
Bettini, ¢ la commozione di Afra Arvigoni,
s prima donna straordinaria...

* & %

PER FINIRE., — Gilorgio Feydean, l'anto-
ve di tante commedie brillantissime, dicono
sia Stato nnr nomo tetro, che won abbozza-
va mai neppure un soreison,. (la fatalita
volle morisse tristemente in un manico-
miol.) ma aveva delle trovate geniali, Ec-
covene una; Nella sua giovinezza, per sbar-
care il lunario e lappetito, aveva accettato
uu posto di redattore jppico in un giornale
della sera, Una volta, seccato di gquell’im-
plego, ¢ non sentendosi di esaminare dettq-
glintamente in nn articolo le corse che do-
vevano aver lnopo il giorno dopo, conclu-
se Vannunzio della viunione con guesta fra-
se: « L'abbondanza di materia ¢i costringe

4 rinviare a domani i nosiri pronostici sul--

la rinnione ippica dogeil!l.. ».
Possiamo ginrare che il il no wltime ar-
ticolo di giornalistu sportivo!’
¥ %k
NEL MESE DI OTTOBRE LE SKGUENTI
GOMPAGNIE DI PROSA AGIRANNO 1 Almiranie-

-

di Tarquinia, allé dolorose vicende di Ar-

-

" Rirsone-Tofano: all’Olimpia di Milano;

Baghetti al Quirino di Roma; Galli Dina:

fino al 13 al Niccolini di Firenze poi ul

Teatro Valle di Roma; Gandusio all’ Alfie-

" vl dif Torine.

LA POSTA

Con miq viva sorpresa la posta mi rimel-
te due missive alle quali mi affretto a ri-.
shondere, felice che anche il teatro di pro-
sa pare abbia rispondenza nel pubblico, e
non sia morto come tanti dicono, Faremo
Aunque anche nel teatro un po' di p. p.
Sotto, dungne: ¢ Gian d'Ula vi contenrerd
tutti, :

A, P. RIMINL ~— Marga Cella non & na-
poletana, ma milanese puro sangne. Recitd
é vern nella Siabile Napoletana del Teatro
Nuave a Napoli per ben due anni, ma sem-
pre in italiano, Parla il perfetio meneghino
¢ nou beve che champagne.

G. R. - Napoli — Che fa Elra Merlini?..
Riposa, almeno per ora... Aveva in progeito
di dedicarsi al cinematografo ed era decisa
andare a Berlino, ma pare resti in ltalia,
e ¢'d in vista un progetto..

' Gran D'Uia,

1l Maescro Toscanini & partito nel po-
meriggio del 13 settemibre per New York
a bordo del Vwleania della Societh Meri-
dionale Cosulich, accompagnato dalla sua
signora. o '

"Com'd noto Toscanini va in Ametica per

assumere anche quesc’anno Ia direzione dei
concerti -della Philurmonic Symphony nella

quale si sono fuse le due potenti istitu- .

ziond orchestrali degli Staci Uniti e che &

composta di 112 professori, -

Toscanini arriverd a New York il 23
corrente, Il primo concerto sari tenuto il
3 ottobre, | B .

Questo primo periodo diretto da Tosca-
nint durerd otto settimane durance le qua-
Ii verranno tenuti 29 concered, 1L Maestco
si recherd dnche a Filadelfia, Washington
¢ Balamora, '

I concerti che Toscanini dard in Ameri-

e sono complessivamente 62, Con lu stes-
- sa orchesera newyorchese Toscanini fard,

nella metd del 1930, un. giro nelle princi-

pali cittd europee,

LR

Prima di partire per 'America Agturo .

Toscanini, insieme allp signora e alle fi-
glie, si ¢ concesso un po’ di riposo a Cie
pri ove- Mario Baccaro ha potuto intervi-
statlo per il Giornale d'lialia, ‘
- Al maestro & stato cra ['alero domandato
rico concorresse la penurin delle novitd al-
la quale domanda ‘il maestro ha risposto

‘subito: « Pepuria? Ma & la congestione
detle novitd, invece, che turba lequilibrio
~delle stagioni teatrali. Le ¢ase editrici, po-

verette, he sono ricche, Ma voi vedete: al-

altte di oggi non vedranno il domani, E

- cune opere di ieri sono gid senzn respiro;

la jattura' & che gli ancori si ostinano a da-

re addosso alle Case editrici e al direttori

- per la mancae vitalitd delle loro opere.

"Or -bene no, Oggi, come oggi, non si
pud parlace di opere d'arte sacrificate, Gli

editorl acquistano le novied, i teatri le rap- -
presentano, noi le dirigiamo, 11 pubblico

vi accorre: di chi la colpa se I"opera dopo
unt breve giro tallenta le ali e cade? Dird

di pit; dove & scritto .che turre le opere
degli autori moderni debbano piacere? Ver.
“di e lo stesso- Rossini non hanno “degli
gpartiti giustamente. 4. riposo??

I maestri modetni invece, eccoli & la-
mentatsi- s¢ i loro pomi restano affidad a
unn o due opere sole, e a Invocare che si

ritorni su tutea la loro produzione; (E qui, -
“diciamo noi, & evidente l'allusione). =
- «Una volta, prosegue Toscanini, che a
‘Milano erp annunziatz una grande serata
patriottica di beneficenza con i Pagliaces da
me directi ¢ con Caruso, ecco Leoncavallo
a sollecitarmi di dirigere invece Zuzd, ag-
- giungendo che lo raitristava di essere erer-
- namente e solamente 1'aucore dei Pugliacei,
E che potevo farci io? Credetemi: non v'¢ -
direzione o imterprecazione illustre che pos- -
sa galvanizzare un’opera inconsistente, E di -
- contro per fortuna, <'d una veéritd assoluta,
‘questa: L'opera’ d'drte, anchc. nuova; non
sard mai sepolta ‘o dimenticats, -€ssa aved
© gempre.-in sé . tanta Forza smaniosa e trion-
fante da risorger

¢ fiorire vittoriosa ».
o Artaro - Toscanin

ultima opern Lo - straniero.

_ 3 ,

sembrunw molto giuste ed & per cid che
1"abbiamo molto volentieri riprodotte,
- LN

Per quest’anno alla Scala, dopo le dimis-

sioni di Toscanini, si adotterd il critecio di

affidare le fadiche della stagione a diversi
maestel, twa 1 quali figureraono [ maestri
Guacnieri, Del Campa, De Sabata, Calusio.
Al ‘maestro Mascagni & staco chiesto d'al-
lesiive la sua Isabean, , '
Trieat  Reiner concerterd  la- tecralogia
wagnerinna, :
1l maesteo Respighi curerd ['esecuzione

della sun Cumpana sommersa che verrd' vi-

ptesa dopo il successo dell'annoe passwo.

Tra le riprese vi saranno anche le Pre.
ziose tidicole di lattaud e I Quattro ru-
steghi di Wolf-Ferrari, Opera nuovissima
sard La Sagredo di F, Vittadini,

* ok

I maestro Alceo Toni ha ditetto al Co-
lon di Buenos Aires un concerto sinfonicao,
Il Tooi & stato vivamente fesceggiato.

I seata eseguita 4 Mantova la «Bohémes
in un chiostro trasformato in un teatro ¢-
stivo, S

L'opera di Puccini, che ebbe per princi-

pali interpreti, ln soprano Zanasi, il tenore -

Traverso e il baritono Frigerio, direttn dal
maestra Savini, ¢ stata calorosamente ap-

“plaudita da un pubblico numeroso, accogso
~da ogni parte per la singolarith del nuove

ambiente. L
| EXN -
Alla Fenice di Venezia, in settembre,

oltre i Quaitro rusteghi di Wolf Ferrari,
verranno - eseguiti' i

Misteri dolorosi - del
maestro Catozzo. R o

Il maesteo Tullio Serafin &-stato insi-

. guito della cornmenda della Legion donore,

T

"B toroato dall’ America Bernardino Mo-

linari,- Egli si recherd ora a Positano per

“matyrare il sistema di mandar definitiva-
. mente all'ariz 'Augusteo e per preparar.
. nuovi programmi

per le civd dei dollari, |
Y o .

lidebrando Pizzetti ha terminato lu sua

TR

~ Alfredo Casella, reduce dai trionfi ame- ||

ricani, nella quiete d'un paese del Lazio,

~ conta di wltimare la sua Donna serpente. |7 .

, S “wn L e
" Nelle geotte di- Postumia il primo e '8

_Settembre, sono stati . dati quattro. grandi -

concerti sinfonici,-diretti da Pietro Masca- -

- gni. L'orchestra di 120 professori, apparte-
neva alla Stabile R

di Trieste:, -
Kkk

- Jeanhe & Are; su libretti trateo dalla nota
biografia di Delteil, & I'opera a cui atende

il celebre maestro francese Maurice Ravel, -

w_#’*

S annu%:'i,n. che Pietro Mascagni rinun.

cia al. suo ‘dhtinato silenzio ¢ si accinga n W
musicare il librewo di Vestilia di oni'si  |h-
parla da L

ki trent’annd,




DA NEUBAB

(Dal nostro inviato speciale)
Berlino, 12 setternbre (notee)
{1

Fccomi finalmente all'interno della gran.
Je fucina, deciso a spalancar bene gli oc-
chi per veder tutto, per scorger tutto, per
non perdere nessung impressione € nessun
particolare della misteriosa lavorazione fil-
mistica, .

Chissd quanti dei miei lettori vorrebbero
essere al mio posto, O piuttosto, chissi
quanti non vorrebbero esserci per non per.
dere l'ottanta per cento delle illusioni che
hanno assistendo a un film, comodamente
seduti in una poltrona e culluti da una
orchestra ben diretta,

La prima impressione che ho & di tro-
varmi... nuovamente in istrada e mi ‘devo
volgere per assicurarmi bene che lu porta

che ho lasciato & stata da me effettivamen-
te varcata, Poi, l'occhio corre verso l'alto,

dove centinain di archi voltaici sospesi a -co-

Hossali bilancie versano migliaia di ampéres

sulla scena. Vi pare? Una strada larga ven-

ti metri, colle sue brave botteghe, con ran-

te lampade elettriche pendenti come lune,
colle rotaie per i tram, perfino con un sel-
ciato da far invidia a unn capitale, E in-
fatri siamo in una capitale: a Pietroburgo,
prima. della guerra,

Cerco il mio cicerone, Ma evidentemen-

te Zander, ha da fare ¢ si & « squagliato ».
Quella che non si « squaglia» ¢ la neve
di cui & coperta qud ¢ 1a Iz stradn, € sono
imbiancati i balconi ¢ i davanzali sporgen-
ti. Mi avvicino al « campo » ¢ posso osser-
vare a mio agio.. Raccolgo un pugno di
¢ neve »... B fine come il sule ¢ puzza di
naftalina come un pastrano d'impiegatuc-
cio romang, ai primi di dicembre,., Un
macchinista che mi sta osservando, ride
¢ si avvicina,.. Legge un’interrogazione nei
miei occhi.,,

- - Das ist Salz mit Naphthalin... Ja,

mein Herr, _
" Non mi sono dunque shagliato.,. B sa-

~le, e le paglinzze di neftalina sono. sparse

qua e la per dare quel luccichio particola-
re dellg neve sotto i raggi del sole.... Sola-
mente rifletto: per quella strada lunga al-
meno 100 metti ¢ che continun per altret

 fanti al di 1d del poreale spalancato sulla

prateria circordante il rteatro di posa, sa
ranno  occorsi molti ‘quintali: quarana o
forse cinquanta... Non & da stupirsi che i
film. costino- cosl salato.

Mi avvicine n destra dove dn una torre
di fegno alta un piane, quattro macchine

Débrie, volgeneo il ‘loro occhio inesorabile -

¢ investigatote a un angolo della grande
strada, nelln quale sbocea un altro tronco
di via ampio e fiancheggiato d'atberi dai
rami nudi e tremolanti e che sembran fat-

ti. di crema, tanio son bianchi- di « neven,.

Odo und voce roca che esce da un imbuto
du latta, Alzo gli vcchi e scorgo dietro le

macchine e attaccato all'imbuto un vomo

che gesticola urlando. i suoi comandi con

quanto fiato ha in corpo. Non. vedo con

chi parla, perché si rivolge a gualcuno na-

* scosto nell’ombra della strada alberata, pro-
tetto <fai miei sguardi dallo ‘sperone inso.
lente di wn palazzotto patrizio messo n far-
“da angolo. . ‘ S ‘ '

Davanti a me, come una frangia impa-

ziente, centinain di persone che fanno aln

atla strada: rappresentano. probabilmente il
popolo “della -capitale russa del bel tempo
andato. Vedo donne del popolo anch'esse.
con gli alti calzari mascolini, bimbi moc-

“.ciosi, giovani fiorenti di bellezza, vomini

in camiciotto che fumano sigarette. sottili,

dal lungo ‘bocchino di cartone, operai in

berretto con la: caratteristica breve visiera;

* barbe ispide e capelli lunghissimi che fan-
. no immedittamente pensare e le non' sem-

pre. igieniche conseguenze di questa ¢oino-

dissima moda, o L
‘Una ventina. di_ womini in camiciotto bian-

co; passeggin, tra tutta questa folla impa-

ziente e si ferma a ritoccare un paso trop-

po lustro, un baffo che pende, o ancora
i passare sul viso madido di  sudore un
huon millimetro di- cipra «viola ». E Ia

‘squadea dei truccatori, che non ha tregua

¢ non concede tregua a nessuno; attori
grandi e piccoli, « cachets» o masse, tutti

“Jebhono continuamente “essere esposti- afla’
analisi dei swoi vetrini azzurri e alla w.ré.
staurazione » a mezzo delle imrﬁ‘ense. cas-
werte volanti, aperte ai quattro angoli del.

fa « halle » come bauli,

« Achtung! »,

Al comando insolitamente sonoro i
Schwarz, il quale ha probabilmente raccol-
to weta encrgia del suo corpo vigoroso,
succede al brusio un quasi silenzio.., E
curiosa, ora odo dietro il palazzotto uno
scalpitio ininterrotto che prima non senti-
vo: odo lo stridere di un portale che sci-
vola «en coulisse », poi qualche nitrito..,

Qualche comando a bassa voce ancora:
tre 0 quaitro segretari attraversano la sce-
na e sistemane un gruppo di popolani ir-
requieti. Un altro caccia un borghese... ve-
stito come me e con mnto di « paglicta »
che si ern ficcato dietro una bella conta-
dinotta e non certo per curiosare solamen-
te... Un macchinista traversa veloce ln scg.

—~—— DIETRO LE QUINTE —
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grande o piccolo, partecipante all'imponen-
te scena. .

Un quarte d'ora dopo, la sceoa & pia
ultimata ¢ le masse, istruite per cinque ore,
gid licenziate, dopo un quarte d'orn di ef-
fettivo lavoro, tranne un  piecolo gruppo
che deve rimanete per alcuni |« pripu
piani », .

Il « plateau » si vuota come per incanto:
i segretari, veri poliziotti delln s¢enn, aiu-
tati dai « soldatini-kakl » spingono  tutti
questa folla variopinta verso un corridoiv
che mette in un capannone, Colla massa
che si allontana si fa un stlenzio reladvo
nella scena, ove non & rimasto che un solo
cavaliere, un ufficiale clegaatissimo che o
racalla davaned a un gruppe di comparse
messe a fargli da sfondo.

s g TRy .

“Joan Bary. nuova ¢ promettente ricluta delly Fox

na e cosparge un davanzale sguarnito con
-« neve » che toglie da un sacchetto di car.

ta... Ci siumo.. Ecco il fisthio del capa
elettricista s quattro leve ¢ fue interrattori

hanno il potere di crepare il sole: lillu-

siope & perferea.,.,

-~ Aufnahme!.... B
Le manovelle partono  contemporane-

mente come soldati... :
e LLog! . ‘
La ‘scena incomineia, Me prima, collo

scalpitio che si avvicina, una fanfara pode-

rosa scuote fa pavata del teatro. La fanfa-

~rasi avvicina con o scalpitare dei cavalli -
‘e un reggimento di corazzieri della guardia -

“imperiale sfila sotto 1 miei occhi al suono

trionfale delle trombe,,.. Portano tutti una

‘corazza urgentata, e un altissimo elmo do-
rato’ che un pennacchio sormontn, La sfi-

te, militarmence : diamine, sinmo in-Germa-
‘nia dove ogni uome. & militare anche se in
borghese, Figuriamoci pui quando si tratma

d'indossare un‘uniforme.., La cavalcata pro--

segue tta gli applausi della folla in deli
rio... civematogeafico ed esce sulla praterfa

- da un aluo porle aperto pid lungi, men-
‘tre la fanfafa continua appartata in un an- -

golo, la sua marcia trionfle,

Tutto questo non mi soprende eccessiva-
mente, Sono oramai  abituaro  afle grandi.
‘messe in scena tedesche ¢ troppe vole ho

- assistito in lalia ¢ altrove a spiegamenti di
masse.... No, quello che mi sorprende & la
“perfezione con’ la quale tale sfilata & stata

portata . tgrmine, la cura i ogoi partico-

are,. I preparazione. Ji ogoi  individuo, |

“tomatico,

[ cerchio degli inevitabili curiosi si re-
stringe, Posso mescolarmi anch'io agli altri

“& acchiappo al volo Zander che discute ani

matamente con un signote forte ¢ tarchiato
che lo ascolw....- '
- Le gusta? mi chiede, sorridendo...
-« Altro che,. Ma, dove si ern caccinto

§Cust? :

- Zander trae di tasca una specie i libric

¢ino nero che porge & me, Lo prendo: per-
diana com'¢ pesante. Pol senz'avvedermene

tocco qualche molln insospetestn ed eceo il

libriccino trasformarsi in maeching fotogra.
fica, con tanto di sofficito ¢ di scatto aw

= Carina! Ma non capiscu,..

- Usted comprenderd coando verd A la

fotografias que hé tomado... Si nu fuera

! \ ) : i} Y“"‘ ’
lata continua regofarmente, ininterrottamen-

Ecco una macchinetta vernmente grazio-
sa ¢ pratica che consiglio a wti i colleghi

_in cerea d’impressioni, Altro che sctivere ar-
ticoli. Una macchinetn come quells di

Zander, vale meglio di un segretario par.

© ticolare, | L
Zander perd si « squaglin » un'sloa va).

ta vedendomi assorto nella manovea delle
bilanci¢ che scendono quasi all'altezza dels
le macchine, Mentre si ecambia il campo gi-

- 10 per la vasta decorazione: i muri che toe

CO SONO veramente %urh plabri ¢ intonu.
Citl..., Ma non & coft perch@ premendo e

dita affondano. Giro dietro una cass e in
ciampo in una enbrme striscia di carta che
st svolge da un rulle come un serpente;
la guardo, Do’ dna patte ¢ liscia mentre

dall'altra & cospassn di pagliveee ¢ di gra-
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nellini Ji sabbia, i1 che dd aspetto del
muro..., I colore spruzzato dalle pompe s
pressione d'aria completerd 'illusione, Non
¢t oche dire, ¢ unn betla trovitas con un
rullo grosse come quelli delle tipografie
dei giornali si potrebbe costruire dn'inge
e cirel,

LiThaminazione  invece,
vaotmi cavi tesi o muri come tobi, & ri
masta su per giv la stessan, 1 mercutio se
avn & statw wbolito, & ridowto s minimi ter-
mini ed & state sostngito invece da tmmen.
se batterie a incrndescenza, U fari troneg.
ginne sempre, perd, colle loro Tuci « me-
dicate » - quasi sempre violacee, col river
heri a specehi faccettnd, coi condensnton
enormi ¢ cosi sposst da dare un riflesso ver.
Jastro,

Sonv giunte davant @ una botala in
gustodita,  La bowdn nascosta dietro un
mucchio di juea, rivela una sealerta di mar
ne steettissima che eonduce soto il « pla-
teau »,
frrruecty BlaNcing

L

CRETTERE IYAMORE ALLE STELLE

Estelle “Taylor, M delinose moglie di Jack
Dempsey, ha dichiaratp ¢he non ha 1 abitudine
di conrare e epistole d'amore che le pervenguon
da ol 1 opaent del mondo,

wo L maggior pare le cgstine Kenza penumena
leggerle, Primma perd di spoaare  Dempaey ne nic
veveve b pil. Adesso o il amouratord, forse
a caukt del pugno i Jack, sioseno calmati.

' P _

Pola Negri dice i amare ta soa professtiune
di stella cinematograliva sopravatto perchie le o
la snddisfaziong i ricevere ogni gingnu g winti-
naig le dichisradioni damere ¢ le ufferie i
riarrintonin, -Lasa ba costituito an ulfias apposia,
Hoquale & incaricaca di leggere e letere in &
rive v bl catalugaele, rispomdendo & rert jodis
suntamente,  Sulo wlle pat wopeoann Pola oo
spuncle oy pecsana,

L |

Gloein Swanson, pee il dishrige della valwni.
nosa corchipondensa che owve, ha due sggretarn
poligloni, '

L JE

Rebd Danich, dopo 1a sua norpréarione
Semuritg,  cul 51 presenta vestia Jda uoin ©
col lahbra gaarpite o odue piccali balten,
conatataee che o federe Jde s amemaran sobn
thplicate. In oliee duemifa leeere gli womiom
dichinrane che ellu & inesuatnle in yuel trave.
stimento, coxa che laacia supporee che la dating
baffuta ha pitt fancino i quante noe o cpoleva
Fin oggit...

L A

CLya D P ravennis cie quando era im Ame-
rica le Jetwre der suni ammirdton nenminciavany
a inquictatla, : _

Niosa che Partista nei Dlms amesicani b sove
futo semipre delle parei ol donoe Daale, ¢ po
lo pit oy dosne 3 malavica, : _ ,

O, dopn {a m;u[;n_:xemmmm dio wlewnt o
questi Tms, Tyx De Potti sl vide rocapitate cen.
toais e centingia di letrere che sapeedny di bay
sfomadi € di carceri, Molti delintuean 1a invika-
vano a visitare certl tuoghi malfumaed ove L
miagtitia  parte sdeghi sami ROR preRcira mal,
e ¢itv come eeceaunale favore gila diva in cony.
deeazione delle sue virt di donna i, somda,
Altrl o csernevans follle "amore, con tunse
peenti - gelosic sabguwinane, Quase tuiti etans a

wlutamente convint che Partista foave davvern

urad desing venuta Jul fange e Jdatle carcen.
a4 :
M’nriaiﬁnrdﬂ. wt ftan & mallo, ricevend whe
Jewera d'smure (e la fewe ol ridere, B tivto.
che L bella arista ha moarnata la lgura o
Klena nel Tim Lo v privata dr Blena di Troia,
L'amuvicatore dveva inviats la sud missiva Con

questn indirieza: Alle ngwerina Blens df Trom,

persuasn senga slubbio, che tale era il nome i

ceoler che egli amava, Povers Lleaa i Troia!

Dape aver provecanr tante rivaliek amorove fra
i womini della sun epoca, € dops tann secoll
dalla sug motte, non w sarebbe 01 exrie Wnma-

ginata che nel secolo delle radip ¢ dellacraplany

gqualcuns % fowe perdutamente mnamarate Ji lei
' W ow
Le lettere inbumsumare che Claps Bow ticeve
wiotnalmienie, artisia, per poambuare, 1o o
alle Lamme, . L
Colleen Muure piveve obive $%00 letere alla set
timana, alle quali nsrgtmente ellx non risponde.
o La bionda Eathier Ralston, fra 1o molie loore
che riceve, ne uavd uni, un giornn, asai edifi
canre. L'igriots ammirarore sciivevd ‘
& lo vedy e
sempre #lla coren il a sinisers, quinta pulirona,
L' & chie voi poicte-vedere i vostio atdenre am-
miratore ! ¢ _ _ e _
puvesy uoii persava she - Esther Ralswon,
dallo schermo, 1a sera dipo. avrebbe girsta 1a
teita verst i lui prr vederlo o per convineeni
B quanta aderasnne egli ba cireandaya.

sEs : : .
Mary Bickiord, ad ua piornaliste she e do

mandava 8¢ ricevevd ol lonere - d amore, g

wpose: ; : o
7 Ne nicevo parsechar, sz bon e conserva b

spetsn non fe legao neppure. Perd ne cpiered )
un, pacchertn gelmamente, che ogoi tiomo rilegee

valenten. .
o Sang ddicluatasoni awsa ardean?
Ardenvissime. ' '
E wosteo marce e ha lened

L gredo bene, perché me le fia scete B T e

cLa. R,

D
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alimentam  ua

le sere i vostra lidm, Sono o]
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. EL pomeriggio di una tiepida gior-
' nata di primavera, una squadra di
dragoni francesi irrompe nel quicto vil-
laggio $vizzero di Poatresina dirigendosi
verso la piazzetta principale. Quivi giunti

affiggono un avviso del Comandante del -

Secondo Corpo Francese ;
Chinngue, nel distretto di Pontresina,

“detenga armi da fuoco, deve consegnarle
alla gendarmeria francese, eniro le ore die-

cf di domani, Ogni infrazione, compinta
o tentata, ol suddetto ordine, esporra l'in-
tiera ciltadinanza a severissima punizione,

Mille occhi leggono il divieto; mille ani.
me fremono di sdegno ¢ di malcontento,

-— Noi non cederemo le nostre acmi ! —
grida un montaniro, -~ Che cimpotta se
Francesi ¢ Austriaci si combattono? Noi
siamo svizzeri ¢ liberi!

Gid dieci, venti, cento mani si tendono
verso il divieto; gid una di esse & per la.
cerarlo, Ma il reverendo Tass si fa largo
tra la calca e eractiene il gesto del monta-
naro,

[

gendo i fiori: = Sono destinati alla nipote

di padre Tass? | _
" E si slancia su di lui, gli strappa di ma- "

no gli edefw-ei.t.f, li fa in pezzi, rabbiosa.
- Tu ritornerai,... — gli grida — Tu

soffrirai, piangerai per: me! E fugge, do-

po averlo baciate sulla bocea, a tradimento.
Nel villaggio, Walter, trova la popola-

 wione in minacciosa atesa.

w Perché non hai consegnato il fucile?
- gli si grida, |

~ Vuoi dunque che gli aleri paghino per
la tun stolta ribellione? ~ incalza uno dei
pit ricchi nomini del paese, Lorenzo Gru-
ber, e lo affronta per steappargli I'acma, Ma
Walter resiste. In breve il suo avversaria
cade a terra, immobilizzato,

-- C'¢ qualcuno che vuol andare a se-
dersi accante a Gruber? — grida il giovi-
ne — Questo schioppo & la mia vita! Non
lo renderd mai a nessuno!

A nessuno.... La, popolazione & per cre-

derlo. Ma ecco Elsa, avanzarsi, raggiunge-”

re Walter,

— Nemmeno a me?

Per ui attimo, sembra aghi astanti che
Walter sia per ‘cedere, Ma no. Dopo una
intima, breve e disperata lotta, eghi si av-
via verso la propria dimara, a capo basso,
con nelle mani il lungo fucile.

- Bisogna abbandonarlo al suo destinn,

Elsa! ~— mormora -2 md di conchiusione

alla nipote, il reverendo Tass,

~ Pib tardi, mentre ln fanciulla riflecce me.

Janconicamente su quanto & avvenuto, L
renzo Gruber chiede timidamente di poter
In wvisitare, ' |
Senza entusiasmo, Elsa fo accontenta, ma.

e dalle prime parole defl'uomo - com-

prende lo scopo delln sua vepura,

“ e Credete ancora che Walter vi ami?

i tale & infacti i1 discorso i Lorenzo —-

Lo ritenete sempre degno di voi?
Brevemente, la fanciulla assentisce,
e Hppute -~ continua Lorenzo - ha

rifiutato di separassi dal suo fucile.. Men

e o non so che cosa non darei per voil
Ma quasi non pud esprimere intierd-

mente il suo pensiero: Walrer ha conse-

goato il suy fucile nl reverendo Tass.
Come pazza di gioia, Elsa si precipita

sulle orme del giovine, lo- raggiunge, lo

- Non possiamo opporel agli ordini del

generale francese... - egli dice ==~ Troppo
deboli son le nostre forze!

L folla, ammurolin ¢ vinta, si disper-

de, Rientra nelle cnse, e melanconicamente
si prepara alfa resa delle armi.

Il piorno séguente, mentre il popolo &
raceolto nella chiesa, s'ode, all'improvviso,
un colpo di fucile, . o |

e B i)~ mormora Grera, una bruna,

selvaggia fanciulla, ed esce, fretolosa, di-
rigendosi verso In montagna, incontro al

caccintoce, mentre tuiti  rimangono shigot-

tti dallo sparo, chiedendosi chi pud aver
violate l'ordine francese di non detenere

- armi,

Da qualche mese il cacciatore Walter
pitt non soride alla esuberante bellezza

di Greta, ma costei - non a torto gelosa
di. Blsa, la liliale nipote  del reverendo -

Tass ~ non si lascia sfuggire alcuna occa-
sione per incontrarsi con lui '

" Witleer ha ucciso una capra; Poi, ha'cdls
to aléuni: ede/weins che mentalmente ha de-
stinato. ad Elsa, Sulla via del ritorno incon-

tta Gretn, R I
e G052 vUQH? - egli le chiede, brusco,

- Te, stupido -~ grida la donna, e scor-

:

%
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pmentn ¢ stato solennizzato pit allegra
mente, mai in e la provincia s'¢ visto
un ballo pin splendido, un’allegria  pil
piena, uno spreco di vino pitt entusiastico,
Seduti allo stesso tavolo Elsa e Walter
si sussucrano teneri frasi, mencre - simile
A un'ombra, il volto celato da una masche
ra grottesea, Greta si aggira attomo a loro,
Rd ecco, Fallegria di Walter si trasfor.
ma a poco a poce in ebrezza, in ubria-
thezza, Con gli occhi stravolt, il giovine
prende a fissare Elsa, le afferra te mani...
e Qi pazzo? - domanda turbata la

fancinlia,
‘ SON0 PAZEG.e. Slaw - risponde an-
sante J'uomo -~ Pazzo d'amore! '

Elsa abbassa ghi ocehi, infastidice,
v T turdi, Walter.... Voglio torpare o

£Asi,..
due escono. Sulla strada la carrorza ¢
in actesa, Salgono,
Ma Pehbrezva di Walter non & ancor
cvanita, Come przzo eghi afferra la fan
Cciulla, la ssteinge a 8@, Tw bacia, violente
mente. Dlsa si dibatte, tenta di calmarlo,

‘abbraccia ¢ lo bacia.

I giorni che seguono sono per 1 due

nnamorati come gt lembi di p.nadlm.-

v Ritapinogi? - chiede la giovine a
Walter una volta che ques’ti. ha scorto una
cnpm ed il suo volto §'¢ tabbuinto. B

Rnnpmngo solo == risponde . Johp =
luw.r vissuto mnti anni senza. accorgermi
di te.... Non vedi? Ho 11 o amore.., la
mia monwagon, ... nessun ncmmo pcm& mai-
sepamrmene' S

Cosl trascorre 1a prnmwem. (,:Jung& Iin-
verno ¢ Pomre_snm s'illumina i nuova’
pmn. e P

CLa guerrn tra la Francin ¢ ]Auqrm &
finita, 1 Francesi 'gnmburann, e mai, 2
memmm del ruu vccchm montanixo, avve-

o

¢, come vede sulla strada uoa figura fem:
minile mascherata che quasi procede di p
ri ppsso con la carcozed, fa cenno wl ve
qurino di fermate, ed invita ln sconusciutd
a salire,
Walter deve m:wm-mnwnw l‘u,num, il
itorno egli & motwo wise: Blsa lo ha b
cenzinto con un gelido salute e certo, d'o
in avanti, profondamente offesa, ella e
vorrd pit saperne di lui.
Iminerso in questi pensieri, egli nof 5
nvvcdc ¢he Ta donna mascherata ingontmt
per vin Jo ha seguite sin sulla soglin
Citsi. Qumdu ba scorge, v, brusco,
scansarln, ma quells, di colpo, si toglie.
maschera, B Greta. Puribondo, Walter
respinge ed entra in cise. Me qui, P
gquinto egli i sforzi; i sensi haono il %0
pravvente, Ricntrswo in casa, dopo ¢38¢
uscito ed aver cercata invino la giovin
egli- scorge Greta che, penetrando d
fmesrm, s'd svestim ¢ cmmm n*i_:-
- letto... '

TR

11 gioroe  seguente, Walter riceve -

appassionacs - Jewtera i Blsa:




“Chefare? La felicl-

it sun tradimento, Walter fugge, come in-
seguito da mille démoni. '

Nel villaggio, la notizia della scingura
si propaga vertiginosamente, Walter ha rac-
contato che Lorenzo & scomparso; inghiot-

tito da una frana... Qualche montanaro.

parte alla ricerca del cadavere, ¢ quando
Elsa e Walter fanno per uscire, decisi an-
ch'essi a ricercare il corpo di Lorenzo, una
folla minacciosa Ii arresta, sulla soglia,

Lorenzo ¢ li, raccolto dai primi corag-
giosi, Moribondo, ma ancora temibile, per-
ché ancora in grado di patlare e di accu-
sate, Ed alla sua rivelazione, la massa scar-
ta come una sola persona, in un sol grido:

~n Agsassino ! |
= E lei! — inveisce Greta al colmo del-
I'odio, della gelosia, dell’esasperazione —
E lei che lo ha spinto... che lo ha stre-
LTI

La folla ondeggla, minacciosr, decisa a.
far giustizin sommaria dei due... E quando,
abbatcute le porte della casa nella quale |
due han mostrato di rifugiarsi, gli ener-
gumeni nulla trovane, una sola frase elrom-
pe da mxlle petti ;

ci dispera

. Sono fuggiti sulla montagn. | Inse,
gmnmoh r |

- Abbandunami... Salvati... lo mi sento

‘morire..,. — singhiozza Llsa cadendo a ter-

ra, affranta, ‘

Come allucinato, Walter guarda nella
valle, La folla -armata & vicina, sta per rag-
giungerli.... , | _

= Siamo perduti... — egli mormora

Elst riunisce le sue ultime forze, S'ingi-
nocchia e congiunge le mani in un arreg-
giamento di suprema preghier:

~- Mio Dio,... — ¢lla unplma e T'U sC
il buon giudice! Tu sai che il nostro solo
peccato & quello d'esserci amati... di amar-
wamente.... Abbi pietd di noi..,
Non sepacrarci pit... Prendici insieme, uni-
ti, sotto le ali della sua misericordia,..

Entrambi, ora, tacciano....9i guardano con
amore,.. Attorno a -loro, la bufera’ imper-
versa.... a pochi meeri, gli inseguitori sono
per &,heumrll... Ma nullu li tocca, nulh 11
interessa.., _

— B l'ora delle nostre nozze, Elsal
esclami W.llter cingendole 1.1 vita!

Vieni! . C oy
| E stretti 1'uno al-

lalm. vincolati da u-

Mio amalo,

ho dimenticate -
to guanlo & areennin
guesta notte. 1l wmio
crare @ lo siesso di
sempre. |

Ti aspelio,

th & giunta troppo tar-
di. Walter su che la
legge della montago
¢ infrangibile, Egli
ha posseduto - Greta,
cadenco . in un  tn-
nello  abilmente  te-
sogli, ¢ deve sposar
la. Questo egli con
fessn ad  Elsa che,
“trepidnnte, lo ha at
teso, B meatre Elsa,
che nulla chiede &

na promessa che mai
poted infrangersi, essi
avanzano verso la va-
langa che comincia ad
abbattersi  sul  loro
cammino, che li sep-
pellisce, che I travol-

Poi, fa bufera si
placa; il sole splende
radioso dorando le ci-
me inaccessibili degli
ceerni ghiacciai, ed il
ricordo del loro amo-
re sublime, wate su-
blime da sembrar qua-
s avvolto netle neb-
bie delln leggenda,
permane nella vallary,
quale s simbolo ¢ md-
nitg_ad un tempo,

Dio ge non la forza
di pmer tuleo dlmenncnrc ncccmseute a di-

~venire [a moglie di Lorenzo Gruber, Wal .

ter va 4 nozze con Greta che non ami ¢
che non
tristl per lui i giorni a venire,

Ora, il tempo trascorte lento, Elsa sem-
bra aver tutto duncnt:caw Lmenm si- sti-
ma il pit felice degli nomini, non. sapen-
do, bvidentemente, quanto non si posse —~
nei. riguardi di una clonnn = (lare ascultu
alle apparcnze.

Maun giorno, zmpmvwsnmente un pa-
_tlcc:lm'e trascurab_;le, un nonnulla, pone Lo<
renzo di fronte alla brutale evidenza dei

fatti e gli fa cmnprcndere come Jesterna ;o

spensieratezzn di Elsa non fosse costituita. -

che da una muqchcm dalla fanciulla 1mpo,‘

sta a viva forza al proprio volto,
- Walter & pariito per la monmgna da
'varii giorni; sulle’ macccsmbrh cime §'¢

“abbattuta la tormcnm, ¢ dcl gmvme non sl_‘ |

hmmo notizie,

~ Nel villaggio si arganizza l.um spedmone
- di soccorso; Elsa & disperdea; pinogente ¢
. Lorenzo,. fmalmeme. compwnde e-diffida.

Litfida al puato ch clr;pﬁ 1t ritoeno di

ighora come e quanto Sargnno .

Walter, sano e salvo, egli si reca dal gio-
vme ¢ ghi offre del danaro, delle terre, tut-

to quanto ¢ di sun pmpneu‘l affinché egli
lasci Ponteesing e lo restitvisca alla pace.

‘Gretn, ch'd tuttorn gelosissima di Elsa,
votrebbe che il marito accettasse, e gli oc-
chi le brillano di ‘Ctlpjdigin,‘all:o'rclié Loten-
20 pone timidamente fra le manj -di Walter
una borsa colma-di danaro; ma il glovine,

furibondo, seaccin il rivale in malo modo

dnsperammente esce di casa, allﬂrquﬂndo
Gmm esasperata ghi grtda sul vr}lto,

e JO S0 perché. hm ricusato! 'I‘u lnmx..._ |

* Ancora ¢ sempre I'ami, quellu

- Freménte i collera e di disperazione,

qua51 cmlendo, Waleer si inerpica per le

rupi della mtmmgnn, senza avvedersi d1.

- Lorénzo che lo segue, nm'vosamente smnr-
gmda un fucile..,

- Un cnlpo parte“. Wﬂltm barm!la mcntre- .
Lurenzo grida di cobtento.... Mz il caccin-
“tore é solamenw ferito_ad un bmccw.. '
= Non. vo{ w0 che essa ti piangesse, -

~che i sapesse morto di min mano.., Mi tu

L'hai voluto —~ grida Lotenzo, M1 una
fucnlam hen drmtta di Waltf.x p,l; 160 1:
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